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Bozic kot
poslanstvo

Srh spreleti ¢loveka, ko bere, da misli
neki kitajski »znanstvenik« ponoviti po-
skus, da bi vsadil samici Simpanza ¢loveSko
seme in dobil tako krizanca med c¢lovekom
in opico. Tak poskus je napravil Ze pred
trinajstimi leti, a ni uspel, ker je opica po
treh mesecih poginila, baje zaradi nemar-
nosti osebja, ki bi bilo moralo skrbeti zanjo,
pa se je rajsi vdajalo zabavi »kulturne re-
volucije«. Ce se bo poskus posrecil, naj bi
se zacela reja takih bitij, ki bi bila pol ¢lo-
vek pol zival, na veliko. Ta bitja naj bi slu-
?ila éloveku kot zivi roboti in predvsem
tudi kot dobavitelji organov za presaditev
v bolne ljudi.

Ta naért bo, upajmo, preprecila narava
sama; ker je tako grozoten, da se ¢loveSka
domisljija upira, da bi dojela njegov po-
men. Ce bi se uresniéil, bi bila umetno u-
stvarjena na svetu napol ¢éloveSka napol Zi-
valska vrsta bitij, ki bi bila doloena samo
za najokrutnejse oblike izkoris¢anja, ne da
bi mogel kdo jasno potegniti mejo med nji-
mi in ¢lovekom. V tem peklenskem nacrtu
bi si nasel ¢éloveski gon po zasuiZnjevanju
in izkoris¢anju prosto pot. Vendar pa to go-
tovo e ni visek cloveSkega sadizma, ki ne
priznava svetosti Zivljenja in dostojanstva
narave ter jo ponizuje zgolj v sredstvo ¢lo-
vekovega® uzivanja in izkoris¢anja. Vemo,
da so #e v teku mnoge oblike sadisticnega
nasilja, ki se sklicuje na racionalnost. Ra-
cionalnost ni nikak jez pred nec¢loveskost-
jo. Ravno racionalnost je tista, ki je navdih-
nila Hitlerju naért za mnozi¢ne umore sla-
boumnih, kroni¢no bolnih in Judov v plin-
skih kamrah. S tem je prihranil na milijo-
ne in milijone obrokov hrane na dan pre-
skrhi v vojnih tezavah. Racionalnost zavaja
v splave, v ta pomor nedolznih. Racional-
nost narelkuje vedno bolj popolna orozja za
mnozi¢no unicevanje. Zgodovina uéi, da ni
racionoalnost nikako jamstvo ¢lovecanstva:
obratno, zgodovina uci, da gresta racional-
nost in humanizem le malokdaj skupaj.

Edino trdno jamstvo za spostovanje ¢lo-
veskega dostojanstva, edino jamstvo ljubez-
ni in spostovanja do ¢loveka in vsega Ziv-
ljenja, ki je prislo iz bozZjih rok, je krican-
stvo. Cloveka je strah pomisliti, kako bi iz-
gledalo na svetu brez kri¢anstva, brez ve-
re, ki upodteva razum, a postavlja na prvo
mesto ljubezen do ¢loveka in do Boga kot
stvarnika vsega, kar je in zato tudi ljube-
zen in spostovanje do vsega stvarstva. Ni-
komur, ki spostuje bozji red v naravi, ne
bi moglo nikoli pasti na um nekaj tako
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Narocnikom, bralcem

ter vsem Slovencem zeli
vesele bozi¢ne praznike

in sreéno novo leto 1981 |

NOVI LIST g




Stran 2

NOVI LIST

18. decembra 1980

Poljski bozi¢ in novo leto
v napetem ozracju

V napetem ozrac¢ju, vendar najbrz bolj
veselo kot v marsikateri drugi deZeli na
Vzhodu in Zahodu bodo obhajali letos Bo-
zi¢ in Novo leto na Poljskem. V napetem
ozra¢ju zato, ker Se nikakor ni minila ne-
varnost oboroZene sovjetske (in satelitske)
intervencije v podporo razmajanemu ek-
stremisti¢nemu krilu poljske komunisti¢ne
partije, ki ne more prebaviti novosti, poseb-
no ne tiste o svobodnem sindikatu. Strah
pred intervencijo pa vendar, kot se zdi, ni
omajal niti ¢lanov novega sindikata niti
vseh tistih zunaj in znotraj komunisticne

OBVESTILO NAROCNIKOM
Zaradi ¢edalje vedjih tiskarskih
stroskov smo sklenili nekoliko povi3a-
ti naroénino za leto 1981. Letna naroc-
nina bo od 1. januarja leta 1981 dalje
zna3ala 15.000 lir. Za inozemstvo bo
letna naro¢nina znaSala 20.000 lir.
Prepri¢ani smo, da bodo naSi narod-
niki upostevali nafe teZave in nam
kljub podrazitvi ostali zvesti kot do-
slej.
UPRAVA NOVEGA LISTA

partije, ki jim je res do tega, da bi se Polj-
ska z reformami izkopala iz gospodarskih
in politiénih tezav. Ne kaZe, da bi bila
groznja z intervencijo Poljake prestrasila.
Svobodni sindikat krepko deluje naprej, pa
tudi drugace se kazejo znaki nove razgiba-
nosti in ustvarjalnosti v poljskem Zzivljenju.

V torek so odkrili v Gdansku velik spo-
menik 28 delavcem, ki so bili ubiti pred
desetimi leti med stavko v tovarnah na
baltski obali. Nanje je streljala policija. Od-
kritja spomenika, ki ga je postavil svobod-
ni sindikat, se je udelezilo nad 600.000 1ju-
di, med njimi tudi najvisji predstavniki ob-
lasti, kot npr. predsednik republike Jablon-
ski in podpredsednik vlade, sekretar cen-
talnega komiteja partije Kurowski in voja-
gki poveljnik baltskega podrocja admiral

Janeszyn, poleg njih pa tudi delegacija §ko-
fov kot predstavnikov paljske Cerkve. Se-
veda je stala v prvi vrsti delegacija svobod-
nega sindikata z Lechom Walesom na ¢éelu
(ta je imel tudi govor). Manjkali tudi niso
predstavniki najvisjih kulturnih ustanov,
univerz in organizacij. Ogromno mnozico
pa so sestavljali predvsem ¢lani sindikata
»Solidarnost«, ki so se z vlaki, avti in avto-
busi zgrnili z vseh strani, pod narodnimi za-
stavami in sindikalnimi gesli. Govorniki so
naglasali, da se nikdar ve¢ ne sme zgoditi,
da bi poljska policija streljala na delavce.
Neki gledaliski umetnik je prebral apel,
v katerem je po imenu poklical vse padle
delavce. V vseh poljskih cerkvah so brali
maso zadusnico za padle delavce in pre-
brali posebno molitev za domovino.

Komentarji iz Gdanska pravijo, da je
bil ta enotni nastop tudi opomin Sovjetski
zvezi, pa tudi odsotnemu ministrskemu
zvezi, pa tudi odsotnemu tajniku partije
Kanji, da je Poljska odlo¢ena vzirajati na
novi poti in da je v bistvu enotna.

—_—{)—

BOZIC KOT POSLANSTVO

B nadaljevanje s 1. strani

strasnega, kot je nacrt tistega kitajskega
»znanstvenika« ali kot so biolodki eksperi-
menti raznih zahodnih »racionalistove na
ameriskih in evropskih univerzah, ki so jih
vsaj delno prepovedali celo z zakoni. Vpri-
¢o vsega tega nam pomeni BoZi¢ ne samo
dokaz boZje ljubezni in bozZje povezanosti s
élovekom, ampak tudi poslanstvo edinegd
resniénega humanizma, ki zna uravnovesiti
razum in ljubezen, naravno in hotenje po
nadnaravnem v ¢loveku, bozje in ¢lovedko,
v spodtovanju naravnega reda v stvarstvi.

Wagnerjeve izjave o0 manjSini
in obisku v Sloveniji

V pogovoru z avstrijsko tiskovno agen-|
cijo APA za konec leta se je koroski dezel-|
ni glavar Leopold Wagner dotaknil Stevil-|
med njimi tidi

nih koroskih vprasanj,
manjsinskega. V torek popoldne pa je ko-
roskemu tisku poroc¢al o nedavnem polu-
radnem obisku v SR Sloveniji in zavzel
staliS¢e tudi do nekaterih drugih vpra3anj.

V intervjuju za tiskovno agencijo je
Wagner pohvalil »ogromno disciplino« ko-
roskega prebivalstva ob obletnici plebisci-
ta, ko na nobeni strani ni prislo do provo-
kacij. Manjsinska problematika seveda Se
obstaja, je rekel Wagner, ljudje med seboj
pa v vsakdanu nimajo tezav. To funkcioni-
ra na delovnem mestu, v gospodarskem
zivljenju, v ljubezni, kjer jezik $e nikoli ni
bil ovira, da par ne bi naSel drug k druge-
mu. Samo tam ne funkcionira, kjer se tru-
dijo, da govorijo uraden jezik. Wagner se
je zavzel za to, da bi izboljsali notranjeko-
roski dialog.

Skupaj z drugima dvema deZelnozbor-

Prihodnja stevilka Novega Lista bo izSla v detrtek, 8. januarja 1981

MEHANIZEM INFLACIJE

DrZave Opec so imele na slovitem turi-
sticnem otoku Bali v Indoneziji nov sesta-
nek, na katerem so sklenile novo zviSanje
cene petroleja. Italijo bo to stalo okrog
1.800 milijard lir in seveda nov skok cen,
ne samo bencinskih. Opec s svojimi stalni-
mi vianji cene petroleja je postal pravi
motor inflacije in draginje po vsem svetu.
Od tega pa imajo najvec¢jo 8kodo prav rev-
ne drzave, ki morajo kupovati také hrano
kot industrijske izdelke. Pa tudi arabske
drzave imajo $kodo od tega, kajti na lahko
s petrolejem prisluzene milijarde dolarjev
izginejo najve¢ v Zepih pohlepnih petrolej-
skih 3ejkov, ki jih nalagajo v tuje banke,

v nakupe zlata ali jih »investirajo« v svoje
hareme in v nesmiselno razkosje v obliki
palaé, jaht, osebnih letal in avtov zunaj se-
rije. Nedvomno se bo razviti svet prej ali
slej resil odvisnosti od petroleja in si na-
Sel nove vire energije (ter je Ze na tej po-
ti), arabski svet pa bo takrat obzaloval, da
je tako slabo izkoristil priloznosti, ki so se
mu ponujale, ne samo v gospodarskem, am-
pak tudi politi¢nem pogledu. Saj se je rav-
no na vrhuncu svoje »petrolejske« moéi po-
litiéno in kulturno $e bolj oddaljil od vse-
ga ostalega sveta, ne da bi svoje lastne
ljudske mase dvignil iz nevednosti in rev-
§¢ine.

skima strankama — »ker pa¢ poskuSamo
oblikovati skupno manjsinsko politiko« —
bi se Wagner zavzemal za to, da bi prizna-
li obe obstojeéi slovenski organizaciji, ven-
dar pa naj se legalizirata. Legalizirata pa
se lahko samo, ¢e gresta v manjsinske so-
svete, to pa naj bi jim olajSali z izjavo o
pripravljenosti, da se spremeni zakon o se-

Sre¢no in uspesno Novo leto Zeli vsem
¢lanom, sodelavcem in prijateljem

Slovenski raziskovalni institut

stavi sosvetov. Ce se organizaciji ne bi sku-
sali legalizirati, bi se nadaljevalo to, da se
sku3ajo »instalirati in etablirati druge poli-
ticne sile«. V tej zvezi je kot nekaksno tret-
jo silo imenoval »oktobrski tabor«. »Lega-
liziran bo tisti, ki bo sprejel ponudbo so-
svetov in ki bo v sosvetih dejansko delale,
je dejal Wagner.

Na tiskovni konferenci je sicer te svo-
je formulacije omilil toliko, da tu ne gre
za pravno legalizacijo, temve¢ za politi¢no,
problem s sosveti pa kljub temu ostaja.

Pogovore s predsednikom slovenskega
izvrénega sveta Janezom Zemljari¢em je o-
cenil kot »stvarne in profesionalne«, Dejal
je tudi, da sta si obe strani dobro prisluh-
nili. Sporo¢il je, da je na pogovoru defini-
ral korosko stalis¢e glede drzavne pogod-
be, ¢e$ da je za Korogko izpolnjeno. Na ti-
skovni konferenci je to trditev formuliral
tako, ¢es da je korodki primer najmanj pri-
meren za trditev, da drzavna pogodba ni iz-
polnjena. V tej zvezi je izrazil tudi Zeljo,
da bi prislo do nekaksne deklaracije o do-
kon¢ni izpolnitvi drzavne pogodbe z jugo-
slovanske strani. Wagner je ponovil tudi
svoje staliCe, da »operativni koledar« koro-
§kih Slovencev ne more biti predmet po-
gajanj, ker ni v soglasju z ustavo. Seveda

(Dalje na 4, strani)
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Pogovor s tajnikom SSk na GoriSskem M. Terpinom

Politicna razcepljenost globok vir tezav

V letu, ki se bliza koncu, je tudi Sloven-
ska skupnost morala prestati hudo preiz-
kusnjo, ki jo za vsako politicno stranko
predstavljajo volitve. Na GoriSkem ste i-
meli obhéinske volitve. Kaj bi povedali o
teh wvolitvah, oziroma kako ocenjujete 1izi-
de, ki jih je zabelezila Slovenska skupnost?

Prav pravite, da pomenijo volitve za
vsako siranko hudo preizkusnjo. To velja
v toliko vedji meri za naSo, slovensko stran-
ko, ko se ob vsakokratnih volitvah spusti-
jo na naSe volivee kakor jastrebi, vse-
mogoc¢ne italijansko-slovenske sile. Zato so
za nas take prilike pravi potresi, pa tudi
novi momenti zadovoljstva, ko izhajamo o-
krepljeni in ko se z volitvami potrdijo pra-
vilne usmeritve. Tako je bilo na Goriskem
za pokrajinske volitve leta 1978, ko smo
ponovno izvolili v pokrajinski svet na$o
predstavnico. Prav tako lahko z zadovolj-
stvom ocenjujemo letosnje izide (na Gori-
§kem smo imeli samo obé&inske in volitve v
rajonske svete v Gorici). Napredovali smo
v Steverjanu, kjer imamo seveda Ze vse po
vojni ve¢ino, Doberdobu ter v mestu. Del-
no smo nazadovali v Sovodnjah, kjer bo
treba temeljito prereSetati nastalo situaci-
jo. V Gorici bi s 100-150 glasovi dobili tret-
jega svetovalca, kar daje lahko misliti ti-
stim Slovencem, ki so po nepotrebnem
glasovali za italijanske liste, ko so nasi pri-
jatelji pri PSI izgubili kar dva slovenska
predstavnika, pri PCI pa enega. Ce doda-
mo Se izgubo Slovenca na listi PCI v Krmi-
nu, kjer smo ga prvi¢ izvolili mi, vidimo,
da je pravzaprav izsla ¢astno iz boja na
Goriskem, kar se slovenskih komponent ti-
¢e, samo Slovenska skupnost.

V goriski obéini Slovenska skupnost po-
novno neposredno sodeluje v obéinskem
odboru; isto velja tudi za pokrajinsko upra-
vo. Bi lahko kratko obrazlozili glavne raz-
loge, zaradi katerih ste se odlo¢ili za pre-
vzem neposrednih odgovornosti v teh u-
pravah?

Kakor je znano, smo ustanovili Sloven-
sko skupnost na Goriskem v letu 1975, ko
se je razsla dotedanja SDZ. Za delo so pri-
jeli mladi ¢lani, ki so se z novim elanom
odlo¢ili za aktivnejSo politiko, ker je bilo
politi¢no stanje Slovencev na Goriskem ze-
lo mla¢no. Hoteli smo nadalje z odlo¢nimi
nastopi nasih izvoljenih predstayvnikov o-
pozoriti na naSo samostojnost, se pravi na
neodvisnost Slovenske skupnosti od kakr-
gnekoli italijanske vsedrzavne stranke. Me-
nim, da smo s petletnim delom uspeli to do-
dobra vtisniti v gorisko politiéno stvarnost
in da o nadi aktivni samostojnosti danes
nihé¢e ve¢ ne dvomi. Vendar smo tudi ugo-
gotivili, da se brez direktnega pristopa Slo-
vencev v odlotujoca telesa nasi problemi
ne bodo premaknili z mrtve tocke, tudi gle-
de na dejstvo, da nimajo Slovenci, ki so
vkljuéeni v italijanske stranke, nobene sa-
mostojnosti, imajo torej] minimalno moz-
nost poseganja avtonomno v politiéno od-
lo¢anje. Ker so se stranke na Gorigkem od-
lo¢ile po letosnjih upravnih volitvah za &i-
roko udelezbo pri sestavljanju upravnih

odborov, je Slovenska skupnost menila, da
je pridel cas, da neposredno poseze in da
odlo¢no nastopi v najvisjih izvoljenih tele-
sih na Goriskem. Pogajanja, kakor je zna-
no, niso bila ne lahka ne kratka. Mnogokrat
so bila naravnost muéna spri¢o nekaterih
togih stali§¢ doloc¢enih strank, ki nase sa-
mostojne prisotnosti niso nikakor mogle
»pCZretic. Vztrajali smo do konca in dose-
gli naso neposredno prisotnost v ob&inskem
odboru v Gorici, kjer nas zastopa dr. Dam-
jan Paulin, na goriski pokrajini, kjer je od-
bornica Marija Ferleti¢ in v Krminu, kjer
je v odboru Franc Kenda. Ce dodamo res-
nico, da ni nobena izmed ostalih strank, ki
sestavljajo vec¢ino, DC, PSI, PRI, PSDI, i-
menovala nobenega Slovenca, ne pretira-
vamo, Ce se pohvalimo, da je sedaj edina
predstavnica v najvaznejsih upravnih odbo-
rih samo in izkljuéno Slovenska skupnost.
Jasno mora biti nadalje vsem, da to ne po-
meni za nas dosezenega cilja, ali da je na-
Sa prisotnost v podporo kaki vsedrzavni
stranki, pa¢ pa je zacetek nove delovne
poti za konkretno reSitev slovenskih pro-
blemov. Ne gre ob koncu prezreti dejstva,
da bo imela Slovenska skupnost Siroko
predstavnistvo v raznih svetih in komisijah
(gorska skupnost, Solski sveti itd.), za kar
so v teku pogajanja.

Za slovensko narodno manjsino na Go-
ris$kem je zanimiv in pomemben tudi polo-
Zaj v krminski ob¢ini. Tu je Slovenska
skupnost imela svojega predstavnika na li-
sti Kri¢anske demokracije, ki je bil tudi
izvoljen in je nato postal ob¢inski odbor-
nik. Kaj bi slovenski javnosti povedali o
tem primeru?

V Krminu smo leta 1975, takoj po usta-
novitvi SSk, postavili na obéinskih volit-
vah samostojno listo. Dosegli smo 140 gla-
sov, kar je ob¢utno premalo za izvolitev
svetovalca, ker jih je treba najmanj $e en-
krat toliko. Letos se je torej pred nas dra-
mati¢no postavilo vpradanje, kako zaigra-
ti naso politi¢no karto v tem svojstvenem

predelu. Za samostojen nastop na lokalnih
volitvah ni bila tamkajs$nja sekcija navdu-
S5ena. Pokrajinsko vodstvo je torej poobla-
stilo sekcijo, naj vodi razgovore s krmin-
skimi vplivnimi strankami za morebitno
sodelovanje. Imeli smo stike s PCI, PSI in
DC. Tudi na sejah pokrajinskega sveta SSk
je veckrat tekla dolga in odkrita razprava,
ker nismo bili pripravljeni kar tako daro-
vati nasih nad sto glasov kakrsni koli stran-
ki. Sekcija je zato sestavila lestvico zahtev
in sklenila, da bo na$ predstavnik nastopil
na tisti listi, ki bo te pogoje sprejela. Nih-
¢e jih ni hotel sprejeti razen DC. Torej smo
se odlocili in dopustili naSemu predstavni-
ku Francu Kendi, da je na tej listi v resni-
ci kandidiral. To ne pomeni nikako izmi-
kanje od samostojnega politiénega nastopa-
nja ali vtapljanja v italijanske stranke. Na§
predstavnik je nastopal na listi DC kot za-
stopnik SSk, bil izvoljen, stopil v odbor, i-

! mel uvodni govor, kjer je to svojo pripad-

nost potrdil v slovenskem in italijanskem
nastopu, vse, kakor je bilo Ze pred volitva-
mi to¢no v dogovoru zapisano. Menimo za-
to, da smo z nasimi sto glasovi dobro zaigra-
li in dali tamkaj$njim Slovencem odlo¢ne-
ga predstavnika v najvi§jem ob¢inskem fo-
rumu, tudi glede na dejstvo, kakor sem ze
prej rekel, da PCI ni ve¢ izvolila v svet Slo-
venca, ki je sedel do zadnjih volitev in je
torej Kenda sploh edini Slovenec v obéin-
skem svetu. Seveda smo s tem dali zlobnim
politikom nekoliko kruha za politi¢no obre-
kovanje, kar pa odloéno odklanjamo, ko
vendar vsak trezen ¢lovek lahko presodi, a-
li je bilo prav ali ne.

Slovenska skupnost na Goriskem je to-
rej postala sooblikovalka upravne politike
v pomembnih krajevnih ustanovah. Kaj si
od tega $e posebej obetate?

V tej politi¢éni situaciji moramo biti pre-
cej previdni. Menim, da smo Slovenci Se
vse preve¢ razcepljeni, da bi lahko govo-
rili o stvarnih dosezkih, ki bi Ze tako bili
zelo tezko dosegljivi. Pricakujemo pa in
smo gotovi, da bodo predstavniki SSk =z
odloénimi nastopi in odloéno voljo vendar-

(Dalje na 4. strani)
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Pogovor s Terpinom
{ Nadaljevanje s 3. strani)

le veliko dosegli za Slovence na GoriSkem,
ker nam pri SSk ni mar za stol¢ke, marve¢
in izkljuéno za dosego ciljev, ki si jih je
postavila nasa stranka.

V pogovoru z nekaterimi slovenskimi izo-
brazenci na Goriskem smo slisali pripom-
bo, ki zveni nekoliko tudi kot ocitek, da
namre¢ Slovenska skupnost nima oziroma
zanemarja stike s predstavniki slovenske-
ga kulturnega zivljenja, oziroma s svetom
kulture na splosno, ¢es da je zaradi tega
vse preveé¢ pragmati¢na. Kaj bi Vi o tem
povedali?

Glejte, o¢itati je zelo lahko. Delati tez-
je. Menim, da so se nasi izobrazenci, vsaj
v pretezni meri, odloé¢ili za oditanje in ne
za delo. Kako naj si drugade razlozim, da
so trume nasih profesorjev in uditeljev, ki
ne poprimejo ne za kulturno, kaj e za po-
liti¢tno delo. Res je, da sestavljajo nade od-
bore vedinoma delavei in kmetje ter pol
izobrazenci, ¢eprav imamo v na$ih vrstah
tudi §tevilne pozrtvovalne izobrazZence, ki
veliko pripomorejo v nasem vsakdanjem
boju. Da je nasa politika nekako pragmati-
¢na, pa bo verjetno tudi rezultat razoca-
ranj, ki smo jih Slovenci doziveli, ko so po-
litiko vodili izklju¢no izobrazZenci s pre-
veliko dozo filozofije in veckrat pretirane
nacelnosti, ki je bila na mo¢ odmaknjena
od ljudske stvarnosti.

Kateri so po VaSem najbolj aktualni
problemi, ki pobliZze zadevajo Slovence na
Goriskem?

Skoraj se mi upira, pa vendar moram
tudi jaz ponoviti, kar vsi Ze prevel Casa
pravimo. Najvaznejsi problem je sedaj na
Goriskem, kakor za vse zamejske Slovence
sploh, tista bozja globalna ali celovita za-
gcita. Toliko se o njej govori, toliko pise,
vse pa lezi na mrtvi tocki. Brez tega zako-
na bomo Slovenci vedno ostali na teh po-
lozajih, ki niso najbolj primerni za naso o-
hranitev in mislim, da je po preteku petih
let po podpisu osimskih sporazumov od-
brzel $e zadnji vlak, ki ga ne bomo potem
nikoli dohiteli.

Kaj bi svojim rojakom povedali za bo-
Ziéne in novoletne praznike?

Seveda vos¢im vsem Slovencem vesel
bozi¢ in vso sreco v 1981, letu. Zelel pa bi,
da bi te boziéne pocitnice ali oddih upo-
rabili za razmisljanje o nasi politiéni raz-
cepljenasti, ki je globok vir nadih sedanjih
zamejskih tezav in nekaj ukrenili, da bi se
to kon¢éno odpravilo. Slovenska skupnost
na Goriskem je odprtih rok in odprtega
duha.

.

WAGNERJEVE IZJAVE O MANJSINI
IN OBISKU V SLOVENIJI

@ nadaljevanje z 2. strani

pa ob »pametnih predlogih« obstaja pri-
pravljenost za pogovore. Na tiskovni konfe-
renci je bilo govora e o KaravanSkem pre-
doru, o udelezbi Koroske pri gradnji kalo-
ricne elektrarne pri Mariboru, o drugem
gospodarskem sodelovanju in o kulturni iz-
menjavi med obema dezelama.

Bozicna razmisljanja

V teh dneh se predsednik SFRJ Mijato-
vi¢ mudi na uradnem obisku pri italijan-
skein predsedniku Pertiniju. Poleg vaznih
meddrzavnih pogovorov z najvidnejsimi
predstavniki italijanskega politiénega Ziv-
ljenja in poleg obiska pri papezu Janezu
Pavlu 1I. bo Mijatovi¢ sprejel tudi enotno
slovensko delegacijo. Romanja teh nasih
ve¢ ali manj enotnih delegacij v Rim se
vrstijo Zze mnogo let tako k slovenskim ozi-
roma jugoslovanskim kot k italijanskim po-
litikom. Teme pogovorov in zahteve nasih
predstavnikov so vedno iste: Zelimo si res-
niéne za$¢ite nase manjsine, ki nam, vsaj
po ustavi, priti¢e in ki bi jo tudi po spreje-
tih mednarodnih obveznostih morali Ze
zdavnaj imeti. Stvarnost pa je nekoliko
druga¢na, saj razen lepih nacelnih izjav in
dveh 3olskih zakonov nismo dobili nicesar.

Zakaj tako? SkusSal bom iz svojega zor-

Fantje izpod Grmade in Dekliski zbor
Devin prirejata v novi cerkvi v Sti-
vanu, v soboto, 3. januarja 1981, ob
19.30
BOZICNI KONCERT
Vabljeni!

nega kota nekoliko prouéiti predvsem nase
pomanjkljivosti, kajti ¢e dobro znani nacio-
nalisti¢ni trZzaski krogi Se vedno z vso silo
nasprotujejo katerikoli pravni zas¢iti, ki bi
gla preko folklore ali morda tudi kul
ture nase skupnosti, in s svojo tezo tudi bi-
stveno vplivajo zlasti odloé¢itve KD, pa-
de po mojem mnenju morda tudi del kriv-
de na nas same. Ta trditev bo morda izzva-
la nejevoljo v krogih nase skupnosti in ver-
jetno tudi odpor, ki bi lahko sprozil polemi-
ko, ki se je mi tako bojimo. Polemika pa
bi po mojem prispevala k raz¢is¢enju idej
med raznimi nagimi komponentami, katere
se vsaka po svoje bori za iste cilje, a ki
prevedkrat sprejemajo kompromise, ki nam
morda ne koristijo.

Zacel bi pri Ze stari ugotovitvi, da bi
nasi nastopi bili mnogo u¢inkovitejsi, ce bi
imeli enotno politi¢no zastopstvo in bi nas
na vseh ravneh, od obéinskih svetov pa do
parlamenta, predstavljali ljudje iste poli-
ticne formacije. Na ta nac¢in bi na$ partner
imel samo enega sogovornika, ki bi povsod
zastopal celotno naso manjsino. To pa je u-
topija, saj je vsem dobro znano, da se Slo-
venci zbiramo v glavnem okrog nekaterih
vsedrzavnih italijanskih strank in se nas le
del spoznava v SSk. Pred 25 leti je po raz-
pustu NSZ nastala »krovna« organizacija
SKGZ, ki naj bi na vseh podrocjih zdruZe-
vala Slovence in jih predstavljala, hkrati pa
naj bi posredno vplivala zlasti na politicne
stranke, ki zbirajo slovenske glasove, a tu-
di na druge, da bi poskrbele za naso zasci-
to. Ceprav nikakor ne gre zmanjsevati vlo-
ge te nase organizacije, pa je treba priznati,
da se je konéni cilj v glavnem izjalovil. Na
eni strani tudi najvidnejsi predstavniki,
¢lani politiénih strank in celo odborniki te

organizacije, se v ko¢ljivih trenutkih odlo-
¢ajo izkljuéno po navodilih stranke, kar ni
vedno v skladu z interesi manjsine; po dru-
gi strani pa smo pred leti bili pri¢a (mor-
da iz prestiznih razlogov, ali da se prepreci
monopol) ustanovitvi podobne »katoliske«
krovne organizacije SSO, ki je danes tudi
uradno priznana kot enakovreden partner
SKGZ. Tako smo torej vsakokrat, kadar se
odlo¢a o enotnih nastopih, pri¢a Ze mué¢nim
pogajanjem o sestavi delegacije, o njenem
§tevilu, celo o prednostnem redu njenih ¢éla-
nov. Kar pa je Se najhujse, je to, da ne ve-
mo v kolik$ni meri predstavniki vsedrzav-
nih strank v tej enotni delegaciji obvezuje-
jo tudi odlo¢itve politi¢nih skupin, katerim
pripadajo. Naj navedemo le, da te delega-
cije, ki naj bi zahtevala odobritev globalne-
ga zaS¢itnega zakona, e dodanes nista spre-
jela ne vsedrzavni tajnik KPI ne PSI, da 0
KD sploh ne govorimo.

Kako torej najti resitev, ki bi bila naj-
uéinkovitejda? Prepri¢an sem, da ta ni v
kompromisarstvu za vsako ceno, ampak da
je v jasno zastavljenih ciljih in predvsem
v operativnem nac¢rtu, ki mora obvezovati
vse, ki v delegaciji sodelujejo (mislim tu
na komponente, katere vsakdo predstavlja).
Kdo pa naj bi si prevzel to vlogo, saj je ra-
zumljivo, da si ¢lani KPI in PSI te vloge
ne morejo prevzeti, ker kot slovenska kom-
ponenta tako v vsedrzavnem kot v dezel-
nem in véasih tudi v pokrajinskem merilu
pomenijo premalo, da bi svoja stali¢a sami
uveljavili v svoji stranki. Iskati moramo to-
rej drugih poti, preko tistih komponent,
katerih glavni, ¢e Ze ne edini cilj je ohra-
nitev nase manjsine, Ti pa sta dejansko le
SKGZ in SSk.

SKGZ ima pravzaprav statutarno dolz-
nost, da to izvede in se tudi trudi, vsaj na-
éelno, v tem smislu. To pa ji do danes ni
uspelo, kljub velikim tudi finanénim napo-
rom, ki jih vlaga in kljub nemajhnemu a-
paratu, s katerim razpolaga. No¢em se spu-
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&ati v oceno dela te organizacije, ker ni-
sem natanc¢no seznanjen z odloéitvami na
svrhu«, ugotavljam lahko le nesporna dej-
stva, in sicer, da je velika vedina kadrov
te organizacije ¢lanov (tudi z veliko odgo-
vornostjo) KPI in PSI, da je razen redkih
izjem zaprta pot v vrhove predstavnikom
SSk in da tudi pisanje nasega edinega dnev-
nika ni morda tako, da bi lahko vsi smatra-
li dnevnik za svojega. Najvecdji neuspeh pa
je v svojem prizadevanju SKGZ dozivela
z ustanovitvijo konkuren¢éne organizacije
SSO, to morda tudi zaradi tega, ker je ved-
no poudarjala svojo »naprednost« (Kaj
pravzaprav to danes pomeni in kdo med
na$o manjsino ni napreden?) in s tem de-
jansko delala razlike ne le med posamezni-
ki, ampak predvsem med kulturno-sportni-
mi drugtvi, Drugace si je tezko razlagati, da
je velik del na8ih kulturno-prosvetno-sport-
nih delavcev istoéasno vélanjen posredno
v SKGZ in SSO. V zadnjih letih po Osimu
se mi zdi, da smo pri¢a vidnim znakom ve¢-
je strpnosti v tem pogledu in je treba pri-
znati, vsaj trzaskemu delu SKGZ, da iiCe
Sirsega dialoga z vsemi Slovenci.

Kaj pa SSk, katere ¢lan sem (da ne bo
nesporazumov!)? Ta politi¢na stranka, ki je
zrasla v 60. letih skoro na razvalinah SDZ
v Trstu in Sele 1975. leta v Gorici, ima na
Zzalost in po krivici e vedno pecat konser-
vativne, v¢asih celo protidelavske stranke,
ki okrog sebe zbira burzuje, kmete in naj-
bolj reakcionarne katoli¢ane. To za prave-
ga poznavalca razmer nikakor ne drzi, saj
je danes krog volivcev SSk zelo raznolik in
imamo v svoji sredi ze lepo Stevilo delav-
cev. Zdi se mi nesprejemljiva trditev, da je
lahko manjsinska stranka »nenapredna« ali
celo Sovinistiéna, kot nam nekateri politi_é-
ni nasprotniki o¢itajo, saj je to v nasprotju
ne le z interesi, ampak tudi s cilji manjsin-
ske stranke, ki ho¢e zastopati celotno manj-
§ino. Jasno je, da vsaka politiéna stranka_
mora skrbeti za svoje volivce in zato zlasti
KPI pred volitvami posredno ali neposred-
no podtika izrabljene fraze »protidelav-
stva«, »nacionalizma«, ki so bile neko¢ v
rabi, a ki so danes brez vsake osnove. Ucin-
ki tega podtalnega blatenja pa so najbol]:e
vidni v kaki gostilni, ko te »delavec, ki je
morda pregloboko pogledal v l<oza1'(_-3c. psu-
je z belim fasistom in podobno, ali ko se
zgodi, da v neposredni blizini f(_:stWal‘a »de-
mokrati¢nega tiska« ti v »rdeci« vasi potr-
gajo plakate SSKk, medtem ko ostanejo ne-
dotaknjeni tisti od MSI!

Torej naj bi SSk bila 10. zrtev prebrisa-
nih in moénejsih nasprotnikov? Vsekakor
nisem tega mnenja, (':etud; ostro obsojam
take metode politiénega boja.

Naga politicna organizacija je po nastan-
ku v Trstu dozivela pravi preporod. Na vo-
litvah se je stalno kl'f‘-‘Plla n ‘_jOSCBIH SVO]
visek leta 1968. V svojo sredo je pritegnila
celo vrsto mladincev, ki so stranki prinesla
nove svezine. Precej dobro je tudi prebred-
la hude tezave in to v glavnem, ker se je
njena organizacijska S“'“k“”_'a stalno kre-
pila in ker je bila povsod prisotna. Danes
pa, po par nczadpvolu_\{fh volilnih izidih,
smo pri¢a dolocenl apatiji, ceprav obstajajo

n. k.
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Siroke moznosti za plodno delo. Vodstvo, k'
je iz8lo z zadnjega trzaskega pokrajinskega
kongresa, je vse preve¢ apati¢no. Najodgo-
vornejsi ¢lani tega vodstva so prezasedeni
in namesto, da bi se skusalo delo porazde-
liti, smo pri¢a nesmislu, da ene in iste osebe
zdruzZujejo v sebi celo stevilo tudi vaznih
obveznosti, od raznih tajnistev do predsed-
stva raznih komisij preko manj pomemb-
nih obéinskih komisij. Notranji kritiki so
navadno oznaceni za razbijace, ki so proti
enotnosti, ali pa se jih skusa utiSati s pre-
glasovanjem. Zaradi preobremenitve ni
skoro ve¢ prisotnosti na terenu, zanemarili
so se pogostejsi stiki z ostalimi slovenskimi
organizacijami in tudi z mati¢no domovino.
Kar pa je najhujse, je to, da se o problemih
skoro praviloma razpravlja v zadnjem tre-
nutku, ko Ze tec¢e voda v grlo, ali kar je Se
slabSe o njih odloc¢ajo posamezniki, medtem
ko se statutarna telesa postavljajo pred iz-
vriena dejstva. Pozabili smo na notranjo
dialektiko in na diskusije, iz katerih bi mo-
rale iziti politiéne smernice. Dogaja se, da
zgubljamo svoje predstavnike v vaznih u-
pravnih telesih, ne da bi se zanje niti pote-
govali in ne da bi vsaj ohranili svoje pozi-
cije, v dobi zamrzovanja, ki pa velja le za
ostale.

Mislim, da je prvenstvena naloga SSk
iskati dialog in predlagati konkretne resit-
ve za nase probleme. Te predloge je treba
posredovali vsem, ki trdijo, da so za naso
za&¢ito. Treba si je prevzemati odgovorno-
sti (tudi ¢e so véasih tvegane) in predvsem
prisiliti sogovornike (od KPI do KD in pre-

ko SKGZ ali SS0), da se jasno izre¢ejo in
obvezejo o nakazanih problemih. Samo ta-
ko bomo delezni ve¢jega ugleda in podpore
tudi nase mati¢cne domovine, nam pa bo o-
stala zavest, da smo potrkali na vsa vrata
za dosego cilja, ki ni le last SSk, ampak vse
zamejske skupnosti, od Kanalske doline do
Miljskih hribov.

di ¢e wvéasih ostrih in muénih) bi morala
nato enotna slovenska delegacija posredo-
vati na vseh forumih, ob podpori ¢im vec-
jega Stevila strank in organizacij. To so ci-
1ji edine slovenske stranke, mimo volivnih
izidov, ki so tudi vazni, saj bomo le z delom
in odprtostjo lahko dosegli to, kar nam, kot
kaze, e vedno kratijo.

Temeljni kamen novogoriske cerkve

Misli vernega primorskega ljudstva so v
nedeljo hitele v Novo Gorico, k slovesni
blagoslovitvi in postavitvi temeljnega kam-
na nove cerkve Kristusa Odregenika, Veli-
ka mnozica ljudi je Zelela osebno pricevati
temu izrednemu dogodku, s katerim posta-
Jajo stvarnost dolgoletne zelje, prizadeva-
nja in napori pastoralnih delavecev: tudi
najmlajse slovensko mesto dobiva svoj boz-
Ji hram. Verniki mlade mestne Zupnije Kri-
stusa Odresenika, ustanovljene pred stirimi
leti, so se Se posebej veselili tega dogodka
in prav iz srca peli: »V Gospodovo hiso poj-
demo veseli ...«

Zelo domiselno oblikovan obred je pri-
tegnil Zivo zanimanje zbranega obCestva.
Sredi gradbis¢a, pod mogo¢nim dvigalom,
med zidovjem, lesom, Zelezjem, so gradite-
1ji skupaj z Zupnijo pripravili prav ubrano
prizoris¢e z improviziranim odrom, katero
je izbrana obredna pesem in beseda na-
polnila s svefano toplino in prazni¢nostjo
tega nedeljskega decembrskega popoldne-
va. Tehtne in odmevne so bile misli kopr-
skega skofa Janeza Jenka, domacega Zup-
nika Gasperja Rudolfa, enako tudi misli v
pismu goriskega nadskofa Petra Cocolina,
ki jih je prebral njegov vikar Oskar Sim¢ic¢.

Po starem obic¢aju se v temeljni kamen
vlagajo poleg listine tudi razni drugi do-
kumenti sedanjega ¢asa. Temeljni kamen
novogoriske cerkve bo v valjasti §katli skri-

ival zares pisano vsebino: listino, kosfek

kamna iz Svete dezele, ki je bil v nase kra-
je prinesen zZe leta 1935, medalji papezev
Pavla VI. in Janeza Pavla II., znacke glav-
nih slovenskih bozjih poti (Sv. gore, Sv. Vi-
Sarij in Brezij), nadalje znatke Ognjiséa,
Jugobanke, Ljubljanske banke in gradite-
lja SGP Primorje Ajdovicina, pa Se nekaj
slovenskega tiska. Listino so na odprti »sce-
ni« podpisali $kof Jenko, projektant inz. ar-
hitekt Franc Kvaternik, trije predstavniki
graditelja, predstavniki Zzupnije in seveda
zupnik GaSper Rudolf, ki je listino tudi
prebral in sam obred ves ¢as s pravo pro-
fesionalno spretnostjo povezoval, usmerjal,
predstavljal.

Poldrugo tono tezak temeljni kamen no-
vogoriske cerkve je dvigalo po blagoslovit-
vi dvignilo, skof je na podstavek nanesel
cementne malte, nakar je dvigalo kamen
polozilo na njegovo mesto. Neposredno nad
kamnom bo glavni vhod v cerkveni kom-
pleks. Nedeljski obred se je potem zaklju-
¢il z molitvijo ofena$a, skofovim blagoslo-
vom in Marijino pesmijo.

Za sklep tega zapisa Se misel iz listine:
»... Naj bo ta zgradba, ki ji polagamo danes
temeljni kamen, opora malodu$nim, raz-
dvojenim znamenje sprave, iskalcem kaZi-
pot, praznujo¢im prostor veselja, vsem
skupaj pa znamenje napredka, odreSenja,
blagoslova in miru.«
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Poseg Draga Stoke v deZelnem svetu

Skrajni ¢as je, da se resijo vprasanja, ki
Ze ves povojni ¢as tarejo slovensko narod-
no skupnost v Italiji, tako je v deZelnem
svetu dejal svetovalec Slovenske skupnosti
Drago Stoka v svoji intervenciji ob obra-
¢unu in prorac¢unu 16. decembra letos. V di-
skusijo je poseglo nad dvajset svetovalcev.
ki so v glavnem obdelali vse probleme, ki
zadevajo nado deZelo. V ospredju so bila
vpraSanja v zvezi s potresom, z gospodar-
stvom deZele, s politiénim polozajem v dr-
Zavi in dezeli, s socialno problematiko.

Svetovalec SSk je v svojem daljsem go-
voru analiziral najprej dogajanja na sve-
tovni Sahovnici in izrazil skrb nad usodo
Poljske, nato presel na dogajanja v notra-
njosti drzave in ostro obsodil vso mafijsko
zlo¢instvo in politicno Spekulacijo doloce-
nih sil na potresnem podroé¢ju na Jugu Ita-
lije. Izrazil je upanje, da se vsi problemi,
ki so nastali s potresom, ¢imprej reijo v
izkljuéno korist potresencev samih. Presel
je nato na ekonomsko problematiko nase
dezele in se zadrZal predvsem pri vprasa-
njih, ki zadevajo trzasko in gorisko pokra-
jino: ladjedelnistvo, tovarne v krizi, trZa-
$ko pristanis¢e, obrtnis$tvo in kmetijstvo, e-
migracijska rana v Beneciji, vse to mora
zaskrbeti dezelno vlado.

Stoka je nato presel na obravnavanje
celovite zasc¢ite Slovencev v Italiji in pou-
daril nujnost, da se pet let po podpisu o-
simskih sporazumov to, za Slovence bistve-
no vprasanje, ¢imprej resi. Slovenci smo
potrpezljivi, je poudaril slovenski dezelni
svetovalec, vendar bomo tudi mi $§li v kon-
kretno akcijo, ako ne bodo na3i problemi
reseni na pravicen in takojsen nacin. Prav
je, da gredo delavei manifestirat na ulice
v obrambo svojega delovnega mesta, prav
je, da gredo prizadeti protestirat na odgo-
vorna mesta; prav bo, da bomo jutri §li
Slovenci manifestirat na ulice za svoj je-

zik, za svoje narodne pravice, ¢e teh ne bo-
mo ¢imprej dosegli, je poudaril Stoka, ki
je nato v nadaljevanju svojega enournega
govora analiziral v podrobnostih narodnost-
ni, socialni in ekonomski polozaj Sloven-
cev v dezeli Furlaniji-Julijski krajini. Svoj
govor je zakljucil s pozivom dezelnemu od-
boru, da napravi vse, kar je v njegovih mo-
¢eh, da narodnostni mozaik naSe dezele
nikjer ne zbledi ali se celo okrusi, temveé
dopolni in ojaéi v vseh narodnih barvah, ki
imajo pravico domovanja v nasi deZeli.

POMEMBNA OBLETNICA

V okviru proslave 200 let Solstva na Trzastkem
v organizaciji DeZelnega sindikata slovenske 3o
le, odseka za zgodovino pri Narodni in Studijski
knjiznici, Zveze slovenskih kulturnih drustev,
Slovenske prosvete, Skedenjske osnovne Zole I-
van Grbec ter Skedenjskihh drustev Ivan Grbee
in Dom Jakoba Ukmarja bo zaklju¢na prireditev
21. decembra letos v Kulturnem domu v Trstu,
ul. Petronio 4. Prireditev se bo za¢ela od 16. uri 2z
odprtjem razstave slovenskih ué¢benikov, ob 16.30
z odprtjem razstave del z likovnega nate¢aja Sin-
dikata slovenske Sole ter ob 17. uri z gledalisko
predstavo Moji dedje, moji starii in jaz v Soli.

Kulturniki iz llirske Bistrice

v Nabrezini

Prosvetno drustvo »Igo Gruden« iz Na-
brezine je prejénjo soboto, 13. t.m., imelo
v gosteh veé¢ kulturnih ustvarjalcev iz Ilir-
ske Bistrice. Ti so pravzaprav vrnili obisk,
ki sta ga oba nabrezZinska zbora, dekligki in
moski, opravila pred enim letom v Ilirski
Bistrici. Gosti so s kulturnim programom
nastopili v dvorani »Igo Gruden«; tako so
na veceru nastopili tamburaski ansambel
in folklorna skupina iz JelSan, moski zbor
»Dragotin Kette«, pianist Matjaz Sajn in
¢lana bistrSkega literarnega krozka, ki sta
podala nekaj lastnih pesmi. Goste je sprem-
ljal Zupan Bojan Brozina, ki je na kratko
pozdravil prisotne in podértal vaznost ta-
kih stikov med zamejci in prebivalei v ma-
tiéni Sloveniji. Iz njegovega nastopa je tudi
iz8la Zelja, da bi se obéini Devin-Nabrezina
in Ilirska Bistrica v najkrajSem ¢asu pobra-
tili. Nabrezince je nato pozdravil $e pred-
stavnik kulturnikov iz Ilirske Bistrice. V
imenu drustva »Igo Gruden« je spregovo-
ril Zvonko Legisa, ki je v svojem nagovoru
prav tako podértal vaznost sre¢anj med za-

PROSTOR MLADIH

Balada o nerojenem otroku

Iz5la je druga Stevilka 10. letnika skavtskega
meseénika »Jambor«. Na uvodnem mestu prinasa
¢lanek pod naslovom »Nekaj misli«, v katerem be-
remo nekaj nacelnih misli o smislu in pomenu
skavtske vzgoje. V ¢lanku je refeno med dru-
gim: »Toda mi vsi se moramo zavedati in vede-
ti, da skavtizem ni akademski sistem vzgoje, ni
niti pedagoski, v strogem pomenu besede. Kajti
nismo voditelji tisti, ki vzgajamo. .. Skavtizem
vzgaja svoje ¢lane z izkusinjami, ki jih fantje in
dekleta dozivijo. Seveda, voditelji imamo nalo-
go, da za te izkustvene priloZnosti poskrbimo.
Prav zato, da si olajSamo delo, moramo predvsem
dobro poznati skavtsko metodo vzgoje, sredstva,
5 katerimi lahko smotrno in pametno vzpodbuja-
mo in navajamo mlade, da postanejo dobri ljudje,
zavedni Slovenci in koristni ¢lani ¢loveSke druzbe.

Beli Jastreb pi%e o »novi poti«, t.j. o novi me-
todi delovanja v skavtski organizaciji; namenje-
na je mladini od 11. do 16. leta.

Kulturno prizadevanje in ¢ut za vzgojo k ple-
menitosti in ¢lovedanstvu razodeva tudi prispe-
vek »Tagorejevi biseri« z dvema odlomkoma iz
njegovih spisov v prevodu Alojza Gradnika, V

tej Stevilki je tudi precej govora o prijateljstvu.
V enem izmed ¢€lankov, ki govorijo o tem, bere-
mo: »Prijateljstvo je visja vrednota, ljubezen pa
je silnejSa«. Nekaj prispevkov porofa o raznih
prijetnih in neprijetnih doZivljajih skavtov, npr.
Clanek »Zlo¢in in kazen«. Napisan je prijetno in
Zzivahno, njegova slaba stran pa je jezik, zlasti
neupostevanje razlike med dvojino in mnoZino,
zaimki in %e kaj. Verjetno gre nekaj tega tudi na
ra¢un povrinosti in naglice. Nagajiva Lisica pa
objavlja lepo »Moliteve v tidini gora, ki jih skav-
ti tako ljubijo. Ista je napisala »Balado o neroje-
nem otrokue, v kateri je pesnisko, a pretresljivo
izrazila bole¢ino in prizadetost ¢loveske zavesti
in vesti ob pomoru nerojenih otrok, Zrtev spla-
va. Upajmo, da bo ta Zalostna balada redila Ziv-
ljenje vsaj enemu otroku, Rubrika »Tabori« po-
ro¢a o nekaterih skavtskih taborih, Krotki Bivol
pa izraza nekaj misli v zvezi z zadnjim potre-
som, spominjajoé¢ se tudi potresa v Furlaniji. Na
koncu najdemo se nekaj pouénih rubrik, rubriko
»Novice iz narave«, nekaj obra¢una o delovanju
skavtske organizacije in drugo. Tudi humorja ne
manjka. Naj e omenimo, da je mesec¢nik ilustri-
ran take s fotografijami kot z risbami.

mejskimi drudtvi in drustvi iz Slovenije,
ker so pravzaprav taka prijateljska in kul-
turna sre¢anja podlaga in opora za naSe na-
daljnje delo na kulturnem podroé¢ju. Naj Se
omenimo, da je na veéeru spregovoril tudi
devinsko-nabrezinski Zzupan Skerk, ki je,
med drugim, podértal nujnost da nas ma-
ticna drzava podpira v boju za globalno za-
§¢ito.

Pred nastopom kulturnikov iz Ilirske Bi-
strice je eno pesem zapel nabreZinski mo-

ki zbor pod vodstvom Matjaza S¢eka. No-
vi dirigent je tudi tokrat dokazal svojo spo-
sobnost, saj so pevci zapeli izredno ubrano
in tehni¢no dovrseno. Moski zbor »Dragotin
Kette« je pod vodstvom Dimitrija Grlja
predstavil vrsto pesmi, predvsem sloven-
skih. Ta zbor je v zadnjih letih ve¢krat na-
stopil, bil je tudi na turneji v Zdruzenib
drzavah.

Ob koncu kulturnega programa so Sl
predstavniki domacega drustva in gosti 5€
izmenjali darila. Ve¢er pa se je nada]jcv?_]
v prijetnem vzdugju, kramljanju in v Zeljl
da bi se prijateljstvo med Nabrezinci in Bl-
stréani Se poglobilo.
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Novice z Goriskega

— Dela v osnovni Soli v Rupi se blizajo
koncu; ob&inska uprava namerava odpreti po-
slopje v zacetku januarja; kot smo veékrat o
tem pisali, so se dela zakasnila, ker je bilo
tezko kriti vse stro$ke s preventivirano vsoto.
Odprtie bo zdruzeno s krajSo slovesnostjo.

— Goriski prefekt dr. Antonio Barrasso
zapusCa goriSko mesto, ker je bil pred ne-
davnim imenovan za vladnega komisarja v
L’Aquilo. Pred odhodom je obiskal vse najvi-
S$je predstavnike krajevnih uprav in vojaske
oblasti; prefekt Barrasso je bil veckrat tudi v
stiku s predtavniki iz Nove Gorice in kot
vladni zastopnik je podpisal s predsednikom
Susmeljem dogovor za dobavo pitne vode iz
Mrzleka v Gorico. Pred odhodom je dal ti-
sku izjavo, v kateri se zahvaljuje vsem sode-
lavcem in oblastem za skupno opravljeno de-
lo v Casu, ko so se sprejemale vazne odloditve
za Gorigko.

— Druzinska nesrea na Jazbinah prete-
kli ponedeljek ponoci; 53 letni Slavko Stekar
in njegova 48 letna Zena Irma Humar sta za-
radi zaduSitve s plinom izgubila Zivljenje, na-
§li so ju v jutranjih urah; zapu$cata tri o-
troke.

— Slovenski otroci, ki so obiskovali otro-
$ki vrtec v ul. Torriani in v ul. Forte del Bo-
sco, so se v zacetku decembra preselili v no-
vo, lepo in moderno opremljeno poslopje v ul,
Brolo; stavbo je otvoril bivsi Zupan De Simo-
ne na dan, ko je odhajal z mesta Zupana. O-
troci se prav dobro pocutijo v novem poslo-
pju, saj je najnovejSe in namjodernejSe v nadi
ob¢ini.

— Ob koncu novembra je goriski zbor
C. A. Seghizzi obhajal Sestdesetletnico ustano-
vitve; zbor je danes predvsem znan po tem, da
vsako leto priredi mednarodno pevsko tekmo-
vanje, katerega sloves se je razsiril Ze po vsej
Evropi. Ob 60-letnici so organizirali samosto-
jen koncert in spominsko razstavo v prosto-
rih avditonija.

— V Gorici deluje Ze deset let fotograf-
ski krozek CIF1 (Circolo [otografico isontino),
katerega vodilna osebnost in prvi predsednik
je bil pred nedavnim umrli priznani fotograf
Luigi Cargnel. Med drugim je ta krozek dal
pobudo za »trikotne« razstave (Slovenija -
Koroska - Furlanija Julijska krajina), ki jih
prirejajo vsako leto izmenino v omenjenih
dezelah in na katerih so bili prisotni vedkrat
tudi ¢lani Skupine 75; v soboto 6. decembra
so proslavili desetletnico v razstavni dvorani
avditorija, kjer je bilo na ogled sto najboliih
slik ¢lankov krozka, obenem so predstavili tu-
di prikupno knjigo fotografij.

— Za prihodnje praznike namerava go-
riska oblinska uprava izvesti nekatere nove
pobude, kot na primer razstavo igrad in ke-
ramicénih izdelkov, v sodelovanju z zdruze-
njem trgoveev in z zadrugama La felce in La
ruota. Razpisali bodo natetaj, ki se vr$i v
Gorici ze vrsto let, za najlepSo izlozbo, v &a-
su od 15. decembra do 15. januarja pa bi
moralo priti do zamrznitve cen nekaterih tra-
dicionalnih Zivil. V torek 23. decembra pri-
redi ob&inska uprava v avditoriju celovetern;
koncert petih goriSkih zborov, med katerimi
je tudi moski zbor erko_F!-!ej: pobirali bodo
prostovoljne prisp'evkc. ki ith bodo namenilj
prizadetemu prebivalstvu juZne Italije.

Prui posvet z obcani v Sovodnjah

Pretekli petek je bil na Zupanstvu v So-
vodnjah prvi posvet med obéani Sovodenj in
tamkaj$njo ob¢insko upravo; ta posvetovanja
so zelo koristna, saj predstavljajo vzajemno
pomo¢ in neposreden stik med ob&inskimi sve-
tovalci in prebivalci. Marsikatero vprasanje
pride na ta nalin v ospredje in do vedjega
izraza. Prisotne je najprej pozdravil sovoden;-
ski Zupan Vid Primozi¢, ki je obrazloZil po-
men takih stikov z obéani in dejal, da bodo
ta sreCanja stalna in tudi z ostalimi obéani, ki
Zivijo v Rupi, na Vrhu, v Gabrjah in na Pedi.
Na petkovem sestanku je tekla razprava pred-
vsem o tem, da bi preimenovali nekatere u-
lice v sovodenjski obéini, ki $e danes nosijo
ime kot ex Impero ali katerega &lana savoj-
ske dinastije ali spominjajo na fantasti¢ne ob-
letnice. Pristojni organi so precej gluhi za ta
vprasanja, ki jih ob&inska uprava postavlja
bi lahko rekli Ze trideset let; polasi se nekaj
le premika. Med zadnjo mandatno dobo je
pristojni organ le odobril, da se preimenu-
jeta ul. ex Impero v Sovodnjah in ul. G. Neri
v Rupi; povedati pa je treba, da je obéinska
uprava pregledala spremembo kar Sestnajst
ulic. Nujno bi bilo tudi na novo poimenovati
nekatere ulice; ob tem je bil dan dober pred-
log, naj se upo$tevajo tudi pristna domaca
ledinska imena. Na sestanku so ob&ani izra-
zili e katero drugo Zeljo, na primer naj bi
spremenili urnik za sprejeme na Zupnastvu,
uradi naj bi bili odprti od 10. do 13. ure;
nadalje so razpravljali o parkiranju in var-
nosti na glavni ulici, ki je ob dologenih urah
skrajno nevarna. Znano je, da so prav na
meji sovodenjske obcine postayvljeni nekate-
ri objekti, kot upepeljcvalnik in precisceval-
na postaja, ki ju je zgradila goriska obéina;
potrebno je strogo nadzorstvo nad moZnostjo

onesnazenja zraka in celotnega okolja, isto
bi lahko rekli o industrijski coni. Med razpra-
vo so priSla do izraza Se¢ nekatera druga
vprasanja. Izkazalo se je, da so podobni po-
sveti potrebni, zato bo obginska uprava or-
ganizirala verjetno e v tem letu sreCanje z
obcani, ki Zivijo na Pedi.

—_——

POSVETITEV NOVEGA
MARIBORSKEGA SKOFA

V nedeljo, 21. t.m., bodo v mariborski
stolnici slovesno posvetili novoimenovane-
ga mariborskega skofa dr. Franca Kram-
bergerja, ki je Ze prejinji mesec prevzel
skofijo v posest. Glavni posvecevalec bo a-
postolski pronuncij v Jugoslaviji nadgkof
Cecchini, soposvecevalca pa bosta ljubljan-
ski nadskof Sustar in graski Skof Weber.

Medtem je prislo v vodstvu mariborske
§kofije Se do nekaterih drugih vaznih oseb-
nih sprememb. Skof — kapitularni vikar
dr. Vekoslav Grmi¢ — ki je vodil maribor-
sko. 8kofijo od smrti dr. Maksimiljana Dr-
Ze¢nika dalje, je odlozil vse upravne funk-
cije v $kofiji in se bo po lastni izjavi po-
svetil le Se delu na teoloski fakulteti in
znanstvenemu raziskovanju. Se nadalje bo
ostal tudi predsednik celjske Mohorjeve
druzbe. Odstop dr. Grmica, ki je vsekakor
zavzemal vidno mesto v slovenski cerkveni
hierarhiji, je vzbudil pozornost in §tevilne
komentarje v javnem mnenju tu in onstran
meje. Generalni vikar mariborske Skofije
je postal kanonik dr. JoZef Smej, vodstvo
mariborskega semenis¢a pa je namesto dr.
Grmic¢a prevzel dr. Stanko JaneZi¢.

Uspela kulturna prireditev

v Steverjanu

V soboto, 13. decembra, je bila na po-
budo obé¢inske uprave iz Steverjana kultur-
na prireditev, katere izkupiéek je bil na-
menjen potresencem v juzni Italiji. Vriila
se je v Sedejevem domu v Steverjanu, in,
lahko re¢emo, da je nadvse uspela, saj je
bila velika dvorana nabito polna predvsem
domacinov ter tudi drugih gostov. Sklep za
tak nastop je bil sprejet na seji ob¢inskega
odbora pred Stirinajstimi dnevi, in sicer ta-
ko, da se povabi vse kulturne skupine v ob-
¢ini, da sodelujejo na prireditvi. Znacilno
je bilo to, da so vse skupine radovoljno
sprejele vabilo in se lepo pripravile, za kar
smo jim Steverjanci res hvalezni, in tako
smo imeli priliko prisostvovati morda pr-
vi¢ v Steverjanu prireditvi, na kateri je bil
prisoten ves Steverjan.

Na zacetku je Zupan Klanjséek sprego-
voril par besed o namenu prireditve ter
obvestil, da bodo ob¢inski usluzbenci pobi-
rali pri obéanih prispevke za potresence, ce-
lotna vsota bo oddana v skupno dezelno
nabirko. Za organizacijo prireditve je skr-
hel o”hornik za kulturo Simon Komjanc,
kateremu so seveda pomagali obéinski u-
sluzbenci. Za povezavo toc¢k je skrbela A-
lenka Cernic.

Recimo hvala lepa vsem, nastopajoé¢im
in prisotnim, saj je Steverjan res pokazal
zanimanje za te preizkusene brate. Iz mar-
sikaterih ust pa smo slisali Zeljo, da bi se
take skupne prireditve 3e organizirale. In
res bi bilo zelo prav.

——

DROBNE VESTI

— Na 10. fotografskem bienalu »Citta di
Gorizia«, ki je bil v kulturnem centru Stella
matutina, je prejel tretjo nagrado (med 110
oddanimi fotografijami) na$ rojak uveljavljen
fotoamater Viljem Zavadlav iz Standreza, &lan
Skupine 75, za serijo slik z naslovom »Ti§ina«.

— V zadnih letih je pridlo v goriski splo-
Sni bolnisnici do obnovitvenih del in do usta-
novitve novih laboratorijev; najvaznejSa zad-
nja pridobitev je odprtje novega histologko-
patoloSkega laboratorija, v katerem bodo o-
pravljali sofasne izvide na bolnikih, ki so pod-
vrzeni kirurSkim posegom; preuredili so tudi
mrliske veZe in odprli bogato knjiZnico. Pred-
videvajo, da bodo v prihodnosti zgradili Se
nove laboratorije in transfuzijski center, kar
bo obogatitev za gorisko bolnidnico; za to pa
je potrebno veliko denarnih sredstev.
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Bozicni cas in cloveska domisljija

Med evangelisti le Luka obSirneje poroca o Je-
zusovem rojstvu v betlehemski skromnosti. Tam
tudi stoji, da je k pastirjem, ko so prenoéevali,
pristopil angel Gospodov in jim rekel: »Ne boj-
te se; zakaj, glejte, oznanjam vam veliko vese-
lje, ki bo za vse ljudstvo: Rodil se vam je danes
v mestu Davidovem Zveli¢ar, ki je Kristus Go-
spod. In to vam bo znamenje: Nasli boste dete, v
plenice povito in v jasli poloZzeno.«

V tem Lukovem poro¢ilu nadrobnosti niso o-
pisane. O morebitnem hlevéku, domac¢ih Zivalih,
obiskovaleih in podobnem ne izvemo skoraj nice-
sar. Luka nam sporo¢a le bistvene osnovnice nad-
naravnega — in vendar tako ¢lovetkega dogodka.
Vse drugo, kar ta dogodek obdaja, so samo nasi
osebni sklepi — in tu in tam tudi nada razvejana
¢loveska domis$ljija.

Pomislimo samo na jaslice, ki jih danes mno-
gokje v Evropi tako skrbno in duhovito postavi-
mo. Teh jaslic si brez svetih Treh kraljev, ki pa
jih stara sporoéila omenjajo le kot tri modre, brez
ovac, vola in osla, skorajda ne moremo ve¢ pred-
stavljati. Znano je, da je hohenstaufenski cesar
Friderik II. ljubil vzhodno izrocilo. Leta 1241 se
je pojavil v samostanu San Zeno v Veroni s krde-
lom zivali, ki jih tam do takrat sploh niso po-
znali. Samostanski oCetje namre¢ niso bili @rav
ni¢ veseli, da je v njihovo samostansko skrom-
nost in svetost vdrlo kar 24 kamel, pet leopardov
in celo slon. Isti cesar je leta 1235 razveselil tudi
italijansko Parmo, v kateri se je pojavil s kame-
lami, leopardi, orli in sokoli — in seveda z legen-
darnim slonom, ki mu je posebno veliko pomenil.
Ko je ta slon leta 1249 poginil, ga je smrt velike
in priljubljene Zivali, kot porocajo, zelo prizadela,
Friderik II. namreé¢ ni bil navaden cesar, temved
cesar pisatelj in filozof, ki je v latins¢ini napisal
knjigo o lovu in Zivalih. Leta 1223 je sveti Fran-
CiSek AsiSki v gozdu pri Greceii v alvernskih go-
rah prvié¢ uvedel posebno boZiéno poboZnost, ka-
tere sredis¢e so bile prav jaslice z JezusS¢kom, Ma-
rijo in svetim JoZefom. Sprva %e nerodne jaslice
50 zaceli vedno bolj obdajati z resni¢no umetni-
tko izdelanimi izrezljanimi figurami. Upodobitev
izrednega dogodka so zacele dopolnjevati domace
Zivali, a tudi vse tisto tuje, divje in eksoti¢no, kar
je ljubil cesar Friderik II. To je vendar bilo znak
»vzhodne betlehemske pristnosti,« so si mislili
verniki, ki so jih postavljali. V 18. stoletju so lju-

bili posebno razkosne in imenitne jaslice. Take so
kresile gradove in samostane. Osebe iz lesa ali
gline pa so kmalu tudi oZivele. Ze v 11. stoletju
so se pojavile bozi¢ne igre, katerih sredis¢e so bi-
le kmalu prav jaslice. Iz cerkva in gradov so ja-
slice poromale na domove preprostega prebival-
stva. Jaslice so v starih ¢asih na nems$kem pro-
storu okrasili z zelene¢imi in cvetoé¢imi vejami, ki
s0 jih utrgali na dan svete Barbare, Prav zaradi
tega cvetoCega obi¢aja so bozZi¢ neko¢ imenovali
tudi »majski ¢as«. Tako mu je pravil tudi sloviti
pesnik in pridigar Angelus Silesius, ki je umrl
leta 1677.

Slovenski narod je v jaslice velikokrat vloZil
del samega sebe, svojo ljubezen do novorojenega
boZzjega otroka in tisto posebno obcéutje svetle
hvalnice »Slava Bogu na viSavah in na zemlji
mir ljudem ...«

Ze v prejsnjem stoletju so tudi na Slovenskem
— in celo na kmetih — postavili zelo imenitne
in velike jaslice. O takih na primer v ¢rtici »Jasli-
ce Stolarjevega JoZka« pripoveduje slovenski pi-
satelj Janez Trdina. To so bile baje imenitne in
ogromne jaslice, ki so zavzele kar pol hide in o
katerih se je pred sto leti govorilo dale¢ po Slo-
venskem. Razkosne jaslice so bile za staro in mla-
do prava verska pustolovicina, a tudi senzacija
in gledalis¢e. Osebe, Marija, sveti JoZef, sveti Tri-
je kralji, so bile velike in kakor da bi bile Zive.
Tu in tam so se znale celo premakniti. Pastirji
in ovece so hodili na vse strani, volicek in konji-
¢ek pa sta znala tu in tam tudi veselo poskoditi,
kot da bi bila iz mesd in krvi.

Vsi pridejo k svetim Jezusovim jaslicam. Poz-
neje pridejo tudi sveti Trije kralji. Modreci, uce-
njaki pisma in postave, ¢uvarji temeljev. Sveti Tri-
je kralji so pomembni moZje iz skrivnostnih da-
ljav. Vendar je podoba, da so prav ti praviéni in
razumni odliéniki. Nikakrsni cepci in tepci na
prestolih, temveé¢ vodilni mozjé, ki se jim je od-
prlo. Ko so v temi zagledali svetlo zvezdo upanja
in odre8itve. Sveti Trije kralji kaZejo na nekaj
povsem lepega in primernega. So simbol zaupanja
v svetle moZnosti svetd, upanja v mo¢ spoznanja,
zaupanja v modre in praviéne vladarje.

Dnevi Herodzeve strahovlade, njegovega pobo-
ja nedolznih betlehemskih otrok, sodijo gotovo
med najtemnejde dni tega sveta. In vendar je tudi
sredi tiste najveéje podlosti in ¢loveske nesrece
prisotna druga stran resnice svetd: rojeni OdreSe-
nik z zvezdo upanja, ki je svetila v temi trem mo-
drim kraljem in vsem drugim, ki so bili odprti, ra-
dovedni in zaupajo&i v baklo prelomnico éloveske
in svetovne usode.

Trije modri, Gagpar, Miha, BolteZar, se v le-
pih verzih svetovnih in slovenskih pesnikov, v
podobi mednarodnih umetnikov, pojavijo v do-
vréeno izdelanem umetniskem svetu. Alojz Grad-

nik se jih spominja z verzi: »SneZi, snezi, snezi,

snezi / Zakaj so v casti le pesti? / Kaj niso kra-

lji in cesarji / ve¢ Ga3par - Miha - Boltezarji?«
JoZe Cvelbar je bolj optimisti¢en:

Nad Betlehemom pa zvezda stoji,
svetla zvezda repata,

pred Betlehemom pa luc¢ka gori,
lu¢ka rdece-zlata;

in trije modri, trije kralji,

ki Krista so pri Herodu iskali
sredi jasnih palacg,

prinesli so svoje dari v hlev,

saj v hlevu je rojen sin Kraljév!

Zelo lepo jih je predstavil pokojni ponotranje-
ni Anton Vodnik, ki je med drugim zapel:

Kaj blesti se v dalji?
Od tamkaj

sveti Trije kralji
jezdijo velbloda,
boje¢ se Heroda

hité za repatico,

da pocaste Gospoda.

V teh svetlih dogodkih, v veli¢ini njihove en-
kratne preprostosti, se spet in spet razodene bo-
drilna moé¢ boZi¢ne svetlobe, bistroumna modrost
vesoljnega izreka »Slava Bogu na viSavah in na
zemlji mir ljudem ...«

Lev Detela

Milena Merlak

TU LEZIS, MED NAMI, V JASLICAH

Ti si Jezus, na§ Kristus:

Tu lezis, med nami, v jaslicah
kot novorojeni ¢lovedki otrok
pa tudi kot rojeni Bog,

ki je Ze bil,

ko nas Se nikjer ni bilo,

ko Se nista obstajala

niti zemlja niti nebo.

Tu lezis, med nami, v jaslicah,
rojen kot nade novo upanje,

kot najde odredenje in Zivljenje;
veliko je vate nase zaupanje,
veliko je nase veselje na ta dan.
Naj poje, naj slavi Te kristjan!

Ti si Jezus, nas Kristus,

ki si prisel, da poves vsem ljudem,

da nas ima Tvoj O¢e v nebesih rad,
da razodene$ skrivnost bozje ljubezni,
da na$ stvarnik ni gluh in nem.

Sedaj lezi§ tu, v jaslicah, med nami
na Tvoj rojstni, na nad boZi¢ni dan.
Naj pojejo, naj veselijo se zemljani!

—o0

KROZEK »VIRGIL SCEK«

Te dni je krozek za druZzbena vpradanja »Vir-
gil S¢ek« — ul. Machiavelli 22, Trst — izdal ob-
§irno Studijo v italijanskem jeziku o zacetkih
slovenskega samostojnega politiénega nastopanja
na Trzaskem v letih 1945-1949. Gre za doktorsko
disertacijo Nadje Maganja, ki je tudi prejela na-
grado »Dr. Frane Tonéi¢«. Predgovor je napisal
predsednik kroZka »Séeke dr. Rafko Dolhar. Pu-
blikacija je izsla v ciklostilni tehniki s tiskano
platnico v opremi Edija Zerjala.
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Pisatelji in resnica bozi¢énega sporocila

Okrog bozi¢a je vse drugace. Cetudi piha mrz-
la burja in pada moker sneg. BoZiéni prazniki i-
majo svojevrsten ¢ar in neko skrivnostno ljub-
kost, ki je zagotovo povezana s svetlim in nez-
nim rojstvom boZjega sina v skromnem betle-
hemskem hlevéku. Morda je v praznovanje bo-
Ziénih praznikov vdrlo tudi nekaj sentimentalne-
ga in patetiénega. V Casu, ko so glavne politi¢ne
novice umor in rusilni ne¢loveSki napad, pa taka
sentimentalnost, ¢e ni pretirana, skorajda ne mo-
ti ve¢. Kdo ne bi rad danes, ko stanovanja ogre-
vajo elektri¢ne pedi in s toplovodi povezani ra-
diatorji, spet prisluhnil prijetnemu zimskemu s¢e-
betu Dickensovega nepozabnega »Cvréka na og-
njid¢u«!? Anglez Dickens je namre¢ bil eden tistih
svetovnih pisateljev, ki so znali zelo plastiéno po-
nazoriti boziéno poéutje, ob tem pa niso bili ne-
kritiéni in niso zasli v idilo neobveznih boZi¢nih
ljubeznivosti in radosti. Dickensovi boZiéni opusi
s0 namre¢ za prejsnje stoletje dokaj nenavadni,
socialno motivirani in eti¢no uravnoveseni. Kljub
temu je prav v Dickensovih pripovedih dovolj bo-
zi¢nega ¢ara, dovolj prasketanja toplega ognja na
domacem ognjis¢u, dovolj svetlobe in celo pesni-
§ke privzdignjenosti: »Tudi pri nas se je bila u-
domacila tista nemska navada in razvada, no, saj
veste, kaj mislim ... Postavljanje boZi¢nega dre-
vesca ... To smo postavili na okroglo mizico, tako
da je segalo dale¢ nad glave otrok ... Zelo veliko
svecic smo pritrdili na njegove veje ... In seveda
vse tisto, kar iz navadnega drevesa naredi boZic¢-
no drevo ... Okraski, lesketajoci se papir, ure, ure,
pomislite, prave ure, ali pa vsaj take, ki se jih je
dalo naviti, da so tiktakale in premikale kazalce ...
Tudi mozic¢ki so stali pod drevesom .. Pravi mo-
#zicki, ki si jim lahko snel glavo in pogledal v
njihovo notranjost .. polno sladkorékov in doko-
lad ... Prvi bozi¢i so najlep5i ... Na kaj se e danes
najraje spominjam? Na veselega klovna v pisa-
nem obladilu in na Skatlo, iz katere je, ¢e si jo
odprl, skoéil hudi¢ z diviimi lasmi in rde¢e Zare-
¢imi ofmi ... Se danes ga vidim, tisto prvo bozi¢no
drevo moje mladosti, kako kipi kvisku, v vigavo,
v nebo.. Prav na vrhu se mu lesketa srebrna
zvezda upanja in resnice! Tam v viavah je tisti,
ki mrtvo obudi v Zivljenje — in tisti je dober in
praviéen. Veje boZi¢nega drevesca ne medejo ni-
kakrinih senc! Tako smo trdili v moji mladosti.
Kdor ve za to skrivnost, za to Zivljenje brez senc,
je sre¢en! In Se ga vidim, kako kipi v nebo, kako
zeleni in bleSéi v bozi¢ni svecavi. Ni e utonilo v
pozabo! Njegove iglice Se vedno Sepetajo iz pol-
teme ¢asa: 'Toliko v spomin na zakon ljubezni in
prijaznosti, usmiljenja in so€utnosti. Toliko v spo-
min name!'«

— Také Dickens, ki je znal v »Svetonoéni po-
vestie prepritljivo naslikati boZi¢no spreobrnenje
sebi¢nega trgovea Scroogeja, ki ni poznal ne 1ju-
bezni in ne so¢utnosti. Scrooge je primer ¢loveka
»modernega ¢asac, ki je obti¢al pri ra¢unih in bi-
lancah, obrestih in terjatvah ter ne pozna ne pet-
ka in ne svetka. Ta pridobitnik zato takole mo-
druje o bozi¢u: »Denarne zadeve morajo biti ure-
jene in v popolnem redu .. Tu ne pomaga nika-
krien bozi¢ ... Mislite, da mi bo boZi¢ek v nasled-
njem letu rezal kruh?! Ko bi bilo po mojem, bi
vsakogar, ki mi Zeli 'srefen boZi¢", pri pri¢i vrgel
na cestole

Popolnoma v svojem svetu pa je Dickens Sele
tedaj, ko ozigosa nesocialno vedenje svojega ca-
sa, tezko in klavrno stanje v takoimenovanih hi-
ralnicah, sirotignicah in prisilnih delavnicah, ki so
bile tipi¢ne institucije tedanjega casa. Prav trgo-

vec Scrooge je tisti, ki vedno znova sprasuje, ali
je zakon o revezih e v veljavi.. Za te »elemen-
te« je namre¢ drZzava pripravila sirotiSnice in hi-
ralnice ... Scrooge za reveZe ne more nicesar pri-
spevati: »Da bi se tisti lenuhi, pijanci in brezdel-
nezi s tezko prisluzenim denarjem urejenih in po-
gtenih ljudi Se redilil« ogoréeno izjavlja.

Sele notranji duhovni pretres je tista odlo¢ilna
zivljenjska prelomnica, ki nesocialnega trgovca
pripelje na obmoéje dejanske doZivete ¢loved-
nosti ...

Dickensove »BoZi¢ne zgodbe« so 3e danes zelo
priljubljene — in to ne le na angleikem jezikov-
nem prostoru, temveé po SirSem svetu. Pred dru-
g0 svetovno vojno je angleski pisatelj Hugh Wal-
pole napisal celo novelo, v kateri je na nov naé¢in
obudil ¢ar Dickensovega bozZiénega duhé in zna-
nega angleSkega pisatelja sto let po njegovi ziv-
ljenjski poti povedel kot dobrega »boZi¢ka« nazaj
v moderni London.

Pri Francozih je bil Alphonse Daudet med ti-
stimi pripovedniki, ki so boZitne praznike znali

osvetliti z novimi literarnimi prijemi in v drugac-
ni perspektivi. V noveli »Tri tihe mase« je ta leta
1841 v Nimesu rojeni pisatelj opisal boZi¢no pre-
greho nekega duhovnika, za katero mora odgo-
varjati v vecnosti. Socialnokriti¢ni ruski pripo-
vednik Maksim Gorki je boziéni ¢as dojel dokaj
»ateisti¢no«, torej predvsem na ploskvi realnega
politicnega in socialnega Zzivljenja. Vendar je v
njegovi noveli o boZiéu beracdev in sirot, ki jo je
naslovil »O de¢ku in deklici, ki nista zmrznilae,
%e neka druga resnica bivanja, daljni odsev boZié-
nega vzajemnega sporocila: »Poglejmo si te prite-
pence... Tatove... Vojake... Mornarje... Furmane...
Cipe... Haha... In tu je Se bolj umazano, kot pri
nas doma .. Kljub temu je toplo.. Zelo toplo ...
Pa prijetno ... Tako je tudi prav ... Saj je boZi¢ ...«

Skorajda ni pomembnejsega pisatelja, ki se na
ta ali oni naéin ni soo¢il z resnico bozi¢nega spo-
roc¢ila in s posebnim zvenom boZi¢nega casa. Pri
Nemcih so bili Heinrich B&ll, Giinter Grass, Pe-
ter Handke, Hermann Hesse, Glinter Eich, Bertolt
Brecht, Franz Kafka, Rainer Maria Rilke, Georg
Trakl in drugi med tistimi mojstri peresa, ki so
tudi bozi¢ Zivo in plasti¢no doziveli. Tudi orume-
neli papirji nem3ko literarne zgodovine pri¢ajo o
svojevrstni privlaéni moéi boziénih praznikov, o

katerih so v prozi ali pesmi spregovorili sloviti
Goethe in med ljudstvom priljubljeni Johann Pe-
ter Hebel ter seveda pomembni oblikovalei in pre-
oblikovalei duhovnega Zivljenja Martin Luther,
Abraham a Santa Clara in drugi. Literarni doku-
menti o bozi¢nih praznikih in bozZiénem sporocilu
bi zapolnili ve¢ debelih knjig.

Pomislimo samo, da boZi¢ni ¢as ni usel niti mi-
mo revolucionarke Rose Luxemburg, ki je decem-
bra 1917 pisala iz zapora prijateljici in sobojev-
nici Sophie Liebknecht: »Tudi letos sem si tu v
zaporu oskrbela boZi¢no drevesce. Prinesli so mi
majhno, siromasno smredico z manjkajotimi ve-
jami, ki je res ne morem primerjati z lanskim
drevesom, Ne vem, kako bom nanj pritrdila svec-
ke, ki sem si jih nabavila. To je Ze moj tretji
boZi¢ v zaporih, ampak ne bodite Zalostni .. Sem
mirna in vedra kot vedno ...«

Tudi kot levicarji in prekocuhi ozigosani pisa-
telji in filozofi so se hote ali nehote morali sooéi-
ti s skrivnostjo rojstva OdreSenika svetd. Vladi-
mir Majakovski, Jean-Paul Sartre in drugi so o-
suplo ali pa z zasanjanim spominom na otroske
dni obstali pred moc¢jo boZi¢nega ¢asa, kateremu
se v kri¢tanskem svetu ne more zoperstaviti nié
duhovnega in ni¢ materialnega.

V slovenski knjiZzevnosti so mnogi pisatelji bo-
Zi¢u posvetili zanimive strani svojega dela. Od Ja-
neza Trdine in Frana Erjavca preko Josipa Stri-
tarja, Ksaverja Meska, Franca Saleskega FinZgar-
ja, Silvina Sardenka, Ivana Preglja, Franceta
Bevka prav tja do Otona Zupancica, Prezihovega
Voranca in sodobnih pisateljev segajo prispevki
slovenskih mojstrov lepe besede o bozi¢nem en-
kratnem duhovnem sporoéilu. Veliki Ivan Cankar
je bil med tistimi, ki so ta nenavadni, ponotranje-
ni in v bistvu duhovno svetli ¢as nekonvencional-
no doumeli. V noveli »V samoti« je na primer
predstavil drugo stran boziénega Casa, boZi¢ trpe-
¢ih, osamljenih, razofaranih in umirajoé¢ih. Na
smrt bolna kmetica LuZarica umira prav v boZic-
nem ¢&asu, v to njeno tezko umiranje pa vdira
njena blodnja, vizija o sre¢ni vrnitvi izgubljenega
in propadlega sina, ki se »pripelje naproti v za-
prtem vozu.. s parom konj. In zameti se bodo
razmikali in topili pred njim ...«

Da. BoZi¢, kot ga predstavljajo svojim bral-
cem pesniki in pisatelji, ni vedno idiliéen boZzié.
Kljub temu je tudi najhujsi in najbolj trpek bo-
Zi¢ praznik svetlega upanja, dan, ki te napolni s
tiho, a Zarko radostjo. Veliki bozZiéni duhovni do-
godek nas pretrese in pogodi. In boZi¢no drevo
spet in Se kipi v nehd, zeleni in blesé¢i v bozi¢ni
svecavi, kot pravi veliki angleski pisatelj Charles
Dickens. Njegove iglice namreé¢ e zmeraj Sepeta-
jo iz polteme ¢asa: »Toliko v spomin na zakon
ljubezni in prijaznosti, usmiljenja in sodutnosti.
Toliko v spomin name!«

Lev Detela

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE v Trsiu
Kulturni dom

LUIGI PIRANDELLO

CLOVEK, ZVERINA IN CEDNOST
komedija v treh dejanjih

rezija MARIO URSIC

v soboto, 20. decembra, ob 19. uri.
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Vetini obiskovalcev so Goriska Brda znana|katerega se je ohranil iz kamna zidan okrogel)

predvsem po odliénih vinih in dobrih gostilnah,
manj pa je znano, da se tu skriva tudi precejs-
nje lulturno bogastvo. To ozemlje sodi namrec
med tiste predele Primorske, ki med prvo sve-
tovno vojno v glavnem niso utrpeli vecje 3kode
na stavbah (razen v Steverjanu, na Oslavju in
e ponekod), zato najdemo tu Se danes Stevilne
pri¢e preteklosti. Dostop v Goriska Brda je mo-
Zen iz ved smeri: severovzhodno od Gorice se v
gricevje vzpenja ved dobrih, vendar zel!o ovinka-
stih cest, na jugoslovanski strani pa je treba
naredili dolg ovinek ¢ez Plave na Vrhovlje, od-
koder se nato cesta polagoma spuiCa proti bris-
kemu sredi&¢u Dobrovo.

Tokrat bi se v Gorifka Brda sprehodili po tej
poti. Ko se iz smeri Nove Gorice blizamo Pla-
vam, zagledamo na levi strani nad bregom Soce
gotsko cerkvico sv. Ahaca v Prilesju, ki je bhila
zgrajena v prvi polovici 15. stoletja, v 3. ¢etrtini
15. stoletja pa je bila poslikana s freskami, ki so
sorodne tistim v Suhi pri Skofji Loki. Ve¢ kilo-
metrov ceste vodi v ostrih ovinkih stalno navz-
gor, dokler se ne znajdemo na sedlu, kjer se ce-
sta odecepi desno proti Ligu (Marijino Celje), na-
ravnost navzdol pa nas pelje v osréje Goriskih
Brd. Nad krizis¢em se kot nekakfen varuh dvi-
ga nekdaj zelo obiskana romarska cerkev Mari-
je pomoc¢nice kristjanov, ki ima na kamnitem
slavoloku prezbiterija vklesano letnico 1603. Glav-
na cesta pelje navzdol in kmalu prispemo na liri-
Zi%¢e, kjer na levo zavijemo proti Kojskemu. Ba
ro¢na Zzupnijska cerkev se odlikuje po dobrih be-
neskih slikah iz ¢asa okrog 1600, za glavnim ol
tarjem pa je vzidana kamnita poznogotska ku-
stodija (tabernakelj) s konca 15. stoletja. Zelo
znamenita je poznogotska cerkev sv. Kriza na
gricu nad wvasjo, ki hrani dragocen krilni oltar
iz leta 1515, delo beljaske rezbarske delavnice.
Osrednji prizor, ki ga vidimo samo takrat, ko so
krila odprta, prikazuje Krizanje z Marijo in Ja-
nezom Evangelistom ter mnozico vojakov in gle-
dalcev; vse figure so izrezljane iz lesa ter pobar-
vane oz. pozlatene. Cerkev sv. Kriza je zgraje-
na v sklopu nekdanjega protiturskega tabora, od

Portal z latinskim napisom in letnico 1680. Kozbana,
h. st. 69

obrambni stolp. Z vrha gri¢a je lep razegled tudi
proti Steverjanu, kjer prevladujeta zvonik zup-
nijske cerkve in Formentinijeva graséina, v ka
teri je danes znano gostise.

Iz Kojskega se vrnemo na glavno bridko ce-
sto in kmalu se znajdemo v Gonjacah, kjer na
najvisji to¢ki stoji razgledni stolp, zgrajen leta
1961, Zraven je postavljen spomenik padlim, de-
lo kiparja Janeza Boljke. Naslednji veéji brigki
kraj je Smartno, znac¢ilno obzidano sredozemsko
naselje s stolpi, utrjeno v ¢&asu druge benefke
vojne (1615-1617), ki je izbruhnila zaradi obmej-
nih sporov med Habsburzani in Bene$ko repu-
bliko. V kraju poteka po potresih leta 1976 ob-
sezna spomenisko varstvena obnova. MogoZno
zupnijsko cerkev iz 19. stoletja je po zadnji vojni
poslikal Tone Kralj. Mimo Smartnega se cesta Se
spuscéa, dokler ne zagledamo na gricu levo Bi-
ljano s kamnitim neometanim zvonikom in Zupnij-
sko cerkvijo, ki ima poznogotski prezb:terij iz
leta 1534. Obok prezbiterja je rebrast in okrasen
z vel figuralnimi sklepniki. Na konzoli na sever-
ni steni prezbiterja stoji lesen kip Vstalega Kri-
stusa, ki je tirolsko delo zacetka 16. stoletja.

Dobrovo je danes upravno in gospodarsko
srediS¢e jugoslovanskega dela Goriskih Brd, za-
to je naravno, da je prav tu nastalo po vojni veé
novih stavb, tako staovanjskih poslopij kot tud:
javnih objektov, kot so npr. osnovna $3la. vinska
klet, bivia obéinska upravna stavba itd. Znadcil-
na toc¢ka tega kraja pa je mogocen grad s Slir
mi stolpi na vogalih, ki je bil zgrajen okrog leta
1600, ko sta Dobrovo in okolica pripadala grofomn
Colloredo. Na zahodnem delu gradu so 3e ostanki
obzidja z dvema okroglima stolpoma, ki so na-
stali po vsej verjetnosti v éasu druge benelke
vojne v 17. stoletju. Grad je sedaj v lasti Goris-
kega muzeja, ki ga je po potresu zacel obnavlja-
ti in namerava v njem urediti osrednjo etnolo3ko
muzejsko zbirko Primorske. V sosednji Medani
lahko obis¢emo v rojstni hidi dr. Alojza Gradni-
ka (1882-1967) pesnikovo spominsko sobo. Grad-
nik pociva na pokopalis¢u v rojstni vasi, prav
tako tudi medanski rojak, ljudski pesnik in pu
blicist Ludvik Zorzut (1892-1977). Dobrovo ie po-
membno krizisée, kamor se stekajo vse vainejsSe
briske ceste, tako tudi tista, ki mimo Slovrenca
in Neblega pelje proti Kozbani in Golemu brdu.
Tik pod Dobrovim stoji ob cesti na kriziscu, ne-
koliko naprej od zdruZene vinske kleti, spomenik
znanega ljudskega zborovanja 25. aprila 1869, ki
je v slovenski zgodovini znano kot biljanski ia-
bor. Spomenik je nastal po zamisli inz. arh. "a-
neza Suhadolca. Cesta nas pripelje v Neblo, nato
zavijemo na desno in kmalu se znajdemo pri Pe-
ternelu, kjer stoji spomenik Zrtvam, ki so jih
Nemci v goreti hi%i seZzgali 25. maja 1944. V bli-
Zini je kamnit mosti¢ek, na katerem je postav-
ljen kamnit kip sv. Janeza Nepomuka, ljudsko
obéuteno delo iz leta 1903. Od kriZis¢a levo se
cesta zacéne vzpenjati in ko pridemo na sedlo,
lahko krenemo navzdol proti Golemu brdu pri
Mirniku, ali pa navzgor na desno, dokler ne pri-
spemo na Vrhovlje pri Kozbani (tim. Gluho Vr-
hovlje). Tu stoji starodavna gotska cerkvica, po-
slikana v prezbiteriju s freskami iz druge polo:
vice 15. stoletja. Zanimivo je, da je prezbiterij
pokrit s Skrlami, sicer znacilnimi za Kras, kar
je za Brda dokaj nenavadno. Tudi cerkev Devi-
ce Marije na jezeru (Golo brdo) je nastala Se v
srednjem veku in je neko¢ slovela kot obiskana

Grad Dobrovo v Gorigkih Brdih

bozja pot. V cerkvi sta med drugim ohranjena
dva baroéna »zlata« oltarja in veé¢ poznogotskih
kipov iz zaletka 16. stoletja.

Ko se po cesti vratamo nazaj proti Dobrove-
mu, lahko mimogrede obis¢emo %e Zupnijsko cer
kev v Gradnem, ki jo je leta 1942 poslikal s fres-
kami Lojze Spacal, leto poprej pa je Krizev pot
(olje na les) izdelal gori¢an Zoran Mufi¢. Ob o-
bisku Goridkih Brd ne smemo pozabiti tudi gra-
du v Vipolzah, ki je nastal v zaletku 17. stoletja.
Stavba je lep primer dvorca beneSkega tipa, kot
jih poznamo tudi v bliznji Furlanski ravnini.

najpomembnejse
katerimi se

Nastete znamenitosti so le
v mnozici kulturnih spomenikov, s
sre¢ujemo v Goriskih Brdih. Pri opisu sem se
omejil le na najnujnej$e podatke, z namenom,
da pri braleu vzbudim zanimanje za to vse pre-
malo znano in ovrednoteno kulturno bogastvo.
ki se skriva v naSih vaseh. Zeleti je, da bi ¢la
nek obiskovalcu teh krajev pomenil osnovno po-
magalo pri razlagi in poznavanju njihovih zgc:
dovinskih znadilnosti.

M.V
—, V.
Milena Merlak
SVETI TRIJE KRALJI

(Prosto po Heinrichu Heineju)

Sveti trije kralji iz jutranje dezele
50 v vsakem kraju sprasevali:
»Kod vodi pot v Betlehem,

bi nam lahko smer pokazali?«

Niti stari niti mladi niso odgovoriti znali,
in kralji so hodili vedno naprej,

so hodili in sledili zvezdi zlati,

katere Zarki so vedno svetleje sijali.

Zvezda je nad boZjim hleveem obstala
in Svete kralje k jaslicam popeljala:
Voli¢ek je mukal, ovee so meketale,
Jezuscek in Marija pa sta se smehljala.
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Spostujmo slovenski jezik!

Da gre v primeru sloveni¢ine za prajezik, da-
nes ni mogoée ve¢ oporekati. To dokazuje njena
dvojina, ki je poleg one v srbi¢ini (luziski srbsCi-
ni) edinstvena med vsemi jeziki Evrope; to do-
kazuje tudi mnoZica starinskih sloveni¢nih oblik,
ki ka%ejo na starinsko korenino, na prakulturo.
Tisto kulturo, ki jo sretamo, ali smo jo e do ne-
davna po kmeékih hiSah in poljih ter v druzab-
nem Zzivljenju v vasi. Toda sami na8i kulturniki
je niso znali prav oceniti, ker se niso zavedali
njenega prastarega porekla in so je vedno pri-
merjali ali sku3ali izenaditi z mlaj8imi, me&fan-
skimi kulturami nasih sosedov; kulturami, ki so
mlaj8ega nastanka in vecja zmes.

V tej skrbi za slovenski napredek, da bi slo-
venski jezik in kulturo resili njenega kmeckega,
dozdevno manjvrednega porekla in ji dali finej-
%i videz, so mnogi nasi narodni buditelji Ze v
prejinjem stoletju zaceli mnoziéno prepisovati v
slovenske liste in knjige besede iz drugih slovan-
skih jezikov, da je tako nastal precej umetni slo-
venski knjizZni jezik. Pozneje so ga treznejsi slov-
ni¢arji kot Skrabec ali Breznik in drugi spet ne-
koliko priblizali izvirnemu slovenskemu govo-
ru. Mnogo vsedlin iz tistega ¢asa pa je v njem
Se ostalo.

Tako se v nasem tisku &e danes pojavlja be-
seda »pokolenje« namesto pravilnega domacega
rod. Ker je beseda ruska, torej slovanska, se
mnogim zdi, da jo lahko mirne duSe uporablja-
mo, saj to lahko pomeni le povrnitev k slovan-
ski izvirnosti. Toda, ¢e je sloven3fina med slo-
vanskimi jeziki najstarej3a, potem bi s¢ morali
kvedjemu drugi vracati k slovens¢ini, ne pa na-
robe.

Iz tistih éasov izhaja npr. tudi nerodna bese-
da, ko kolegi npr. ¢estitajo komu v listu, ker da
mu je Zena »povila« otroka. Otroka povijajo
pravzaprav veckrat na dan, v omenjenem pri-
meru pa je seveda misljeno rojstvo! Ne ve se,
ali so ta izraz pobrali iz srbi¢ine ali iz bolgarsdi-
ne. Mogode pa zveni beseda roditi preveé¢ intimno.

Vplivi iz srbohrvad¢ine se od ¢asa do ¢asa
precej razsirijo, odvisno tudi od politiénega po-
lozaja. Pred vojno £o v teinji po jugoslovanje-
nju sprejeli izraze kot »Cinitelj« ( v pomenu de-

freska iz druge polovice
Vrhovlje pri Kozbani

Angel z glashilom, 15. sto-

letja p.c. sv. Andreja,

javnik, faktor), pa »i to i onoe (v pomenu tako
kot), nadalje razne »diven«, »difiti«, »osveta«
itd. Danes so vse te izraze Ze veéinoma odpra-
vili, uporablja jih le 3¢ kdo iz stare 3ole, ki nji-
hove politi¢nega ozadja ni bil dojel. Uspelo je
odpraviti tudi srbski ali hrvaski izraz »potros-
njac in ga nadomestiti z domaéim poraba, dasi
je prvi vztrajal vsa povojna leta v slovenskem
pisanju.

Toliko bolj pa presenela, da se 3e vedno ne-
kriti¢no ponavljajo nekatere papirnate jezikov-
ne zmote. Npr. izraz »sliva« za c¢e3pljo, sadez
temno modre barve, zakaj sliva je v resinici tej
podobna, vendar rumena. Res je, da prihaja na
ljubljanski trg mnoZica &cipelj iz juznih kra’c.,
kjer jim pravijo slive in da je ta izraz zadel tu-
di v ljubljanski tisk. Toda, to ne pomeni, da je
treba ta zmotni naziv povzemati in ponavljati
naprej.

Podobno temu se ponavlja tudi naziv »plani-
ka«, umetna skovanka za domado oénico. In po-
vrh vsega skovan Se brez upostevanja zahtev
slovenskega glasoslovja, podobno kot nerodni
spacenki »Slovenika« ter »Ilirika« nekega Casni-

karja, s konénico, ki zveni ljubkovalno v vzhod-
nih slovenskih govorih (npr. mamika), kar pa se
sli&i muéno za avtocesto in vzbuja odpor.

Za jezikovno ¢istost bi morali pokazati vecl
zanimanja tudi tam, kjer jim je to poklicna skrb,
pri listih in revijah ter na radiu in na tv. Odkod
poudarjajo na primer na slovenski radijski po-
staji Trst A na prvem zlogu (kot pri hrva&éini),
npr.krajevna skupnost (1.12.1980), je menda po-
sebna skrivnost. Odkod jemljejo svoj »preki sode
ki s sodom nima ni¢ opravka, je prav tako nekaj
edinstvenega. Ali pa tudi izreka tbvorna ladja?
Pod vplivom Reke ali Zagreba? Ali pa »deljena
mnenja«, ko gre za raliéna mnenja? Ali pa o-
pudéanje pravila o rodilniku pri zanikanju, za
kar je ¢ut npr. tudi v Ljubljani povsem otopel,
a v korektni sloveni¢ini vendar ni mogoce brez
njega: »Doslej e nihée ni prevzel odgovornost
za umor.« (1.12.1980).

Mogode bi odgovorni posvetili ve¢ skrbi slo-
venskemu jeziku, ¢e bi se zavedali njegove pra-
zgodovinske korenine. Tistega, kar nam sosedje
tako radi zanikajo, samo zato, da bi nam oslabili
narodno in kulturno zavest.

Kdaj bomo torej slovenskemu jeziku in pra-
stari kulturi priznali tisto mesto, ki jima zares
pripada?

Up in obup sveta ob novem letu 1981

V svetovni in domaéi literaturi, v filmu in na
sliki, v kamnu in v barvi, vedno znova ga sreca-
mo, znanega neznanca. Nenadoma ga zadene ne-
srec¢a, angel varuh ga je zapustil, svet se stemni
in zdrvi neznano kam. S culo in cekarjem stoji
praznih rok na cesti, okna so na stezaj odpria,
ven molé zaripli in SkodozZeljni obrazi. Tako vo-
dijo vedno znova ven v temd, ven v januarski
mraz, v pasti gozdov, v temd noéi, v pozabo zgo-
dovine mozé in Zene, otroke in starce, ki so jim
posvetne postave odrekle ¢loveske pravice in jim
s tem izpodrezale Zivljenjske korenine.

V Kambodzi in v Vietnamu, v Perziji in Ugan-
di, v Nikaragui in Rodeziji, povsod ga vedno zno-
va sre¢amo. Tudi pri nas v Srednji Evropi se je
pred nekaj desetletji med ozelenelimi polji, med
drevesom, travo in Zitom premikala veémilijon-
ska mnoZica pregnancev, pogorelcev, upajo¢ih v
novo Zivljenje. Izgubljeni sin, veéni Zid, lete¢i Ho-
landec, Job na gnoju, koliko jih sploh je? Presteti
jih ne moremo, kot ne moremao presteti pSeniéne-
ga klasja, ki bo zorelo v letino na njivah sveta
v letu, v katerega smo pravkar vstopili.

V svetu, ki je postal grozovit in nestrpen in
se v tej temni grozovitosti in nestrpnosti od dne
do dne, od leta do leta, e stopnjuje, ne potre-
bujemo niéesar bolj, kot prav strpnost in usmilje-
nje. Pravo usmiljenje ob tem ni nekritiéna blago-
hotna naklonjenost. Pravo usmiljenje je radikal-
no in kriti¢no. Vendar je pravo usmiljenje isto-
éasno strpno. Pravo usmiljenje zaupa v ¢loveka.
Pravo usmiljenje odpira vrata v nove razseinosti.
Pravimo, da resni¢no usmiljenje ni nikoli brezob-
zirno, sebitno in samodopadljivo. Svet, v katerem
na eni strani sedé sami sodniki in praviéneZi,
brezdusno pohabi tiste, ki jih je oZigosal za Zrtve.
Ni¢ ni muénejse, kot sebiéni sodnik-mucitelj. Tak
sodnik tudi v dejanskih prestopnikih zlomi zad-
nje nastavke dobrega. Zato lahko refemo, da v
vedenju Zrtev in izobéencev z veliko jasnostjo
spoznamo resnicni obraz tistih, ki sodijo in po-
veljujejo.

Veliki svetovni pisatelji, Doslojevski, Sten-

dhal, Dickens, so prav na Zrtvah razkrili resniéni
ustroj svetd, resnico negativnega bivanja, ki jo
je treba spremeniti.

Véasih se nas polasti ob&utek, kot da govorimo
v prazno. Vsaka beseda, ki jo izredemo, pade na
tla in se zdrobi v prah in nié. Potem, ko se po-
slavljamo, menimo, da smo preved¢ govorili, Ce-
prav do pogovora sploh ni prislo. Podoba je, kot
da smo se izqgubili v temi, nekaj nepravilnega nas
je ranilo in nadrobilo, sedaj krvavimo in smo ne-
sre¢ni. Res smo govorili, oziroma besedicili v praz-
no. V svetu brez usmiljenja, v svetu brez strpno-
sti, ¢loveski pogovor namre¢ ni ve¢ mogoé. Svel
brez ljubezni je svet temé, je izvotljen svet brez
¢loveske in bozZje govorice. V takem svetu stojis s
culo na cesti. Pred tabo je temd gozdov in neiz-
prosnost kamnolomouv.

Vse kaze, da svel po tej poti ne Zeli ved¢ na-
prej. Clovestvo si Zeli strpnosti in dobrote, usmi-
ljenja in ljubeznivosti. Clovestvo si Zeli Ccloveka
vrednih pogovorouv, svetlih in razvejanih poti, pla-
njav, ¢ez katere lahko gres na desno in na levo.
Clovek hofe stopati po poti, ki jo varuje dobro-
hotna roka angela varuha. In podoba je, da so an-
geli varuhi $e povsod prisotni, éeprav jih ne mo-
remo takoj uzreti in prepoznati. Ce jih namreé ne
bi bilo, bi nas na ovinkih Zivljenja Ze davno po-
vozilo. Ceprav ga ne vidimo, mu vseeno vedno
bolj zaupamo. Na poti, ki nas vodi v novo leto, ne-
dvomno stoji ta nevidni angel vodnik. Dnevi in
meseci te¢ejo in mi gremo naprej, zaupajoc v ¢lo-
vecnost in ljubezen. Véasih se nam zazdi, da ga
sploh ni, tistega angela, in je vse popolnoma praz-
no in izvotljeno. Gremo za nevidnim po varno ne-
varni poti. Nenadoma se zavemo, da je ta angel
pravzaprav samo najrahlej$i utrip sred, najnez-
nej$i otrokov dih, neznatneji kot vetri¢ nad zele-
nim poljem. Ta neznatnost, ki nas vodi do Nje-
ga, dela Zivljenje tako tezko. Do Njega moramo —
in samo en sam ulrip srcd nas popelje do tja.
Ce zgre¥imo, nas obda brezdusna grozljivost. In
vseeno upamo in vemo, da nas z usmiljenjem in
ljubeznijo brezmejno osreci. Lev Detela
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Marija Terezija in nas cas

Letos poteka 200 let od smrti velike cesarice
Marije Terezije ter 240 let, odkar je bila zasedla
cesarski prestol. Najveéje slavnosti in prireditve
v spomin te velike vladarice so imeli pa¢ v so-
sednji Avstriji, kjer so se spomnili terezijanskih
¢asov z mnogimi predavanji, razstavami, $tudij-
skimi srec¢anji. Nekaj odmeva je bilo tudi na za-
mejskem Primorskem, npr. pri ustanovi Mittel-
europa v Gorici, posamezna predavanja in vederi
tudi v Trstu. V Sloveniji pa ni bilo o Mariji Te-
reziji prirejenega menda nicesar, kakor se pat
ni¢esar ne pide, oziroma objavlja o nekdanjih
vladarjih, ki naj bi bili za nas Slovence oditno
stujia.

Toda, kako je pravzaprav s tem »tujstvome,
nam pokaZe primer poroé¢ila oz. ¢lanek o cesari-
ci, ki je bil objavljen v sobotni prilogi ljubljan-
skega dnevnika »Delo« dne 12. julija. In sicer
v zvezi z veliko razstavo o terezijasskih ¢asih na
Dunaju. Naslednji dan 13. julija, v nedeljo, ko
»Delo« ne izide, pa je bila 60-letnica poZiga Na-
rodnega doma v Trstu (1920), ¢esar pa se osred-
nji ljubljanski dnevnik ni spomnil z eno samo
vestjo.

Kolikor so potem slovenski listi in e druga
glasila omenjali terezijansko oblctnico, je Slo v
bistvu za golo prepisovanje iz tujih élankov in
spisov, kot je Zze od nekdaj cenena navada slo-
venskega tiska, ne da bi kdo s slovenskega sta-
lis¢a poskusal osvetliti obdobje vladanja velike
Pri tak&nih povzemanjih se celo zdi,
da smo 3e posebej napredni in odprti svetu.

cesarice.

Kaj je pravzaprav bila Marija Terezija? Po
svojem vladarskem naslovu je bila cesarica »Sve-
tega rimskega cesarstva« in ne mogoce avstrij-
ska cesarica ali cesarica »Svetega rimskega ce-
sarstva nemfke narodnosti«, kot ga je oznacilo
neméko nacionalno pisanje. Cesarstva torej, ki
je bilo ustanovljeno leta 800 po frankovskem
kralju Karlu Velikem in je povezovalo kralje-
stva, kneZevine in mesta v skupno obrambo kr-
scanstva. Pristavko »nems$ke narodnosti« pa so
prideli Sele omejeni nemsSkonacionalni krogi, da
bi s tem dali nemstvu neko zgodovinsko politi¢-
no veljavo, ki je v resnici ni imelo.
rimsko cesarstvos leta

»Sveto je prenehalo

1806, ko je moral cesar Franc na pritisk Napole-
ona odloziti rimsko krono. Nadel si je avstrijsko

in od tedaj se cesarstvo imenuje Avstrijsko ce-
sarsivo.

Marija Terezija je bila torej zgodovinsko
pravno rimska cesarica ter ogrska in ceSka kra-
ljica, vojvodinja avstrijska, Stajerska, koro8ka,
kranjska, itd. Slovenske deZele, ki so izhajale
iz nekdanje Karantanije, t.j. Koroska, Kranjska
in Stajerska, s pridruzenimi Istro, Gorisko-Gra-
distansko in Trstom, so bile e za njenega oceta,
cesarja Karla VI. povezane v Notranjo Avstrijo,
ki je temeljila zgodovinsko pravno na sloven-
skem karantanskem zgodovinskem pravu, ter je
imela vlado v Gradcu.

Notranja Avstrija je bila seveda posebna dr-
zava, tudi mednarodno priznana, saj je v Grad-
cu pri vladi veé let t.j. od 1585 - 1622 bival celo
papeski nuncij.

Notranja Avstrija (Karantanija) je povezo
vala vojvodine, ki so nastale iz nekdanjih karan-
tanskih krajin v neke vrste federacijo ali mo-
goCe konfederacijo. Ta zgodovinska politiéna e-
nota v zgodovini manj izstopa, ker nima naslo-
va kraljestvo, toda njena drzavnopravna siruk-
tura ni zato prav ni¢ manjsa, kot je npr. struk-
tura dezel pod ¢esko krono. Tudi tu je bila kra-
ljestvo samo ozja Ce3ka, medtem ko je bila Mo-
ravska mejna grofija, Slezija vojvodstvo, Luzi-
ca (pod ¢eSko krono do 1635) pa mejna grofija.
Pa so zato vse te dezZele vendarle predstavljale
zgodovinskopravno enoto ¢esSke krone. Tak8na
povezanost deZel je za fevdalni ¢as torej nekaj
povsem normalnega.

Marija Terezija pa je zavladala absolutisti¢no
in centralisticno. S tem je zares imela moZnost
uvesti obseZne reforme socialnega znacaja, uve-
sti moéno in enotno drzavno upravo, skratka
urediti takratne moderno drzavo. Vse
prejénje drZzavne uprave je osredotodila na Du-
naju; tu smo imeli odslej ¢efko pisarno, pa ce-
lo nizozemsko in seveda tudi avstrijsko. Skoraj
vse pristojnosti notranje avstrijske vlade je pre-
nesla na Dunaj, kar je vodilo k poenotenju No-
tranje Avstrije z drugimi avstrijskimi deZelami.

Odslej gre postopno v pozabo tradicija No-
tranje Avstrije, torej nekdanje Karantanije, ki
jo je uposteval Se ofe Marije Terezije, cesar Ka-
rel VI, ko je Se leta 1728 v duhu te tradicije
sprejemal prisege in poklone deZelnih stanov
Stajerskih, koroskih, kranjskih goriskih in tr-
zaskih. Na KoroSkem npr. samo v slovenskem
jeziku, kot simbolu prvotne Karantanije.

Za case

Preneha torej tradicija tiste slovenske Koros-
ke oz. Karantanije v politiénem smislu, na kate-
ro se je plemstvo vedno sklicevalo. Marija Te-
rezija je organizirala ob svojem nastopu le velik
sprejem po notranjeavstrijskih deZelah, na Ko-
roSkem je na ta sprejem povabila tudi knezje-
ga kmeta, a ni si dala sprejemati poklonov in
priseg. Pravzaprav pa so dezelni stanovi nostra-
njeavstrijskih dezel ze s Pragmati¢no sankcijo,
ki so jo sprejeli 1720, dobili zagotovilo in s kate-
ro so sprejeli na cesarskem prestolu Zensko na-
slednico, da bodo deZelne pravice in svoboscine
poslej zajete v tej sankeiji za vse vecne case.

Z odpravo vlade v Gradcu zgodovinska poli-
titna tradicija slovenskih dezel Se ni bila od-
pravljena, saj se kasneje na podlagi tega prava
pojavi kraljestvo Ilirija, vendarle brez Stajer-
ske. Ta se je iz tega politicnega okvira izmakni-
la. S terezijansko centralizacijo se je namrec za-
¢ela krepiti tudi nemska uprava, ki pod Marijo
Terezijo ni bila zamislljena kot nacin za ponem-

Cevanje, pat¢ pa kot nek instrument za drzavno
enotnost oz. povezanost. V zafetku naslednjega
stoletja pa je z nem3ko romantiko vendarle za-
dobila ponemdéevalne poteze. Plemstvo oz. deZel-
ni stanovi so izgubili svojo veljavo nasproti dr-
Zzavni upravi in nemsko govoreci predeli Notra-
nje Avstrije se pridruzujejo nemskonacionalni i-
deji. Tako ostaja kraljestvo llirija zares bolj pa-
pirnata tvorba. Za slovensko politi¢no zgodovino
so bile zato reforme Marije Terezije nehote nekaj
usodnega.

Slovenski politiéni znacaj dezel, na katerem
vztraja Se zlasti korodko plemstvo skozi stoletja
(npr. Christalnick), se po terezijanski centraliza-
ciji izgublja, pozablja. NemSkonacionalna propa-
ganda veeplja prepri¢anje, da smo Slovenci na-
rod brez zgodovine. Narodno prebujenje od 1848
dalje in v ozjih krogih tudi poprej pa ne zajame
plemstva, ki je odloéno proti panslavistiéni se-
stavini. Ideologije seveda takoj izrabijo trditev
o »narodu brez zgodovine«, kar naj bi bili Slo-
venci in nam odrekajo pravico do narodnega
obstoja., Trditev tudi »znanstvenoe« utemeljijo in
kot tako jo potem povzame tudi Karel Marx, ko
izliva leta 1849 svojo jezo na slovanske narode,
ker so se tedaj obnasali protirevolucionarno in
refevali cesarski dvor. Trditev je ostala kot dog-
ma vse do danes in nasi slovenski pisci jo neneh-
no ponavljajo, saj je sluZila v precej$nji meri
tudi za narodno in socialno osveiCenje. Vendar
ni resnicna,

Kot orozje protislovenske propagande je pri-
nesla celo ogromno narodne 3kode. Veliko slo-
venskih ljudi se je potujé¢ilo (KorosSka, Trst), ker
niso hoteli pripadati tako majhnemu, malovred-
nemu in nebogljenemu narodu, kot naj bi bil
slovenski. In taksno gledanje dejansko
slovensko zavest Se danes.

hromi

R, W
V DRUSTVU SLOVENSKIH IZOBRAZENCEV
v Trstu

bo v ponedeljek, 22. decembra,

BOZICNI VECER

Govoril bo p. Bozidar Rumpert. Zacetek ob 20.15.
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Maksim Gaspari oStaja med nami

V vrtincu domacih in svetovnih dogajanj se
je sredi novembra v ¢asopisju pojavila osmrtni-
ca, ki nam je sporoc¢ila odhod zelo dragega Slo-
venca. Crni okvir je bil okoli imena, ki smo ga
sretevali vse od detinstva povsod, kjer je lju-
beznivi ¢opi¢ ovekovetil prazniéna razpoloZenja
slovenskega naroda. Maksim Gaspari je Se en-
krat vzbudil v nas spomine na tisto barvnega
sijaja polno, svetano Slovenijo, ki nas je po nje-
govi sréni in umetniski prizadetosti spremljala
ad prvih %olskih éitank do zavesti, kaj smo in
kam spadamo.

MATINEJE V GORISKEM AVDITORLIU

Ciklus nedeljskih koncertov 1980, ki jih prireja
Kulturno drustvo »M. Rodolfo Lipizer«, se je pre-
teklo nedeljo zakljuéil z enakim uspehom kakor
prejsnjih pet nastopov. Pianist Carlo Jose Seno
nam je s svojim recitalom, celotno posvecenim

Na Mirenskem Gradu
bo v nedeljo, 4. januarja ob 15, uri

BOZICNICA
Po masi z ljudskim petjem bo bozi¢ne zbo-
rovske skladbe pelo Sest meSanih zborov
(Branik, Kapela, Miren, Rupa-Pe¢, Sempe-
ter, Vogrsko), en Zenski (Bukovica), dva
mladinska (Stmaver, Vrtojba) in en otroski
zbor (Kapela).

Chopinu, dal zares kakovostno interpretacijo skla-
dateljevega sveta in romanti¢ne atmosfere njego-
vega ¢asa. Izvajatelj, ki Ze dolgo nastopa na kon-
certih in se v zadnjem ¢asu izpopolnjuje v Pa-
rizu, se med izvajanjem popolnoma poglobi v
Chopinovo ustvarjalnost, ki se ji uspe &¢udovito
prilagoditi. Ze s prvimi takti Preludija v C duru
op. 45 je Seno pogodil Chopinovo liri¢nost do svo-
jega bistva in jo $e poglobil v Baladah v G molu
in F duru.

V drugem delu koncerta so izzveneli precijo-
zizmi velikega romanti¢nega skladatelja v njego-
vem Nokturno v E molu, nato pa Se v treh Stu-
dijah, podanih s polno ekspresivnostjo. Poloneza
sEroica«, ki je zakljucevala program, je najbolj
navdugila obe¢instvo, ki je vztrajno zahtevalo Se
dodatek in ga s ploskanjem doseglo.

——

SLOVENS:{O STALNO GLEDALISCE v Trstu
Kulturni dom

Gostovanje

PRIMORSKEGA DRAMSKEGA GLEDALISCA
iz Nove Gorice

BRIAN CLARK

CIGAVO JE MOJE ZIVLJENJE?
rezija DUSAN MLAKAR

v soboto, 27. decembra, ob 20.30 ABONMA RED B
~ prva sobota po premieri; ABONMA RED F
— druga sobota po premieri
v nedeljo, 28. decembra, ob 16, ABONMA RED C
prva nedelja po premieri
~ popoldan na dan praznika

»Studiral je v Ljubljani in na Dunaju; tu je
bil eden od ustanoviteljev kluba Vesna. Redni
¢lan Slovenske akademije znanosti in umetnosti.
Prek secesije si je izoblikoval lastni slikarski stil
in v realisti¢nem duhu upodabljal Zanrske mo-
tive iz ljudskega zivljenja in ljudske obicaje, za-
to je med najbolj priljubljenimi umetniki pri
nas«,

Citiramo iz Male splosne enciklopedije in pri
tem ¢utimo, kaj vse je Se za to sinteti¢no ozna-
ko. V nasi zavesti se odvija neskonéno lep in
dolg film prizorov, ki jih je mojster Gaspari pre-
nesel iz slovenskega zivljenja na platno. Velida-
stna galerija preprostih podob, ki za vse Case
pri¢ajo, kako je Slovenec dojemal prazni¢éne u-
tripe in spomina vredna obcutja skozi vse letne
¢ase sredi male, pa zelo ljubljene in prisréno do-
Zivete domovine.

Noben slovenski slikar Se ni Sel tako na 3iro-
ko v ljubeznivo upodabljanje drobcev, iz katerih
je sestavljen custveni mozaik in hkrati duhovni
profil naroda, iz katerega je izSel.

Nobenega slovenskega slikarja Se ni tako rad
imel narod, ki se je prepoznal v mojstrovih upo-
dobitvah, od umetniske abstrakcije do preproste
boZi¢ne vosé¢ilnice.

Maksimu Gaspariju je sre¢na usoda naklonila
dolgo Zivljenje 97 let. A ko bi tudi bile mojsiro-
ve rojenice bolj skope v odmerjanju njegove
#ivljenjske niti, bi v nas ostal ob¢utek, da je bil
Gaspari zelo dolgo sredi nas in sredi usode, ime-
novane slovenska domovina.

Ta obéutek, ki je za nas praznicen, naj bo na-
mesto Sopka, ki ga ne mislimo ponesti na grob.
So namre¢ izjemni primeri, ko nekdo nikoli za-
res ne odide.

Maksim Gaspari ostaja med nami.

S.M.

Pisma urednistvu:

SKODLJIVA IN

NEUPRAVICENA PONIZNOST

V sredo, 10. t.m., je bilo v veliki dvorani tr-
zaSke univerze mnozi¢no zborovanje proti na-
meravnim poviskom cen kuponov za obroke hra-
ne v univerzitetni menzi. Ne mislim opisovati
tega, o ¢emer so na zborovanju razpravljali, o-
menila bi le dogodek, ki se je pripetil pred za-
¢etkom zborovanja. Organizatorji sretanja so po
zvodéniku vabili dtudente, naj se udeleZijo sestan-
ka; med temi sem opazila tudi slovenskega 5tu-
denta, ki je nato vstopil v univerzitetno knjiZni-
co in na kratko v italijans¢ini obrazlozil, za kaj
pravzaprav gre. Tako je na primer povedal, da
bo predvidoma cena enomesefne karte za menzo
poskot¢ila na 75 tiso¢ lir, kar bo veliko breme
predvsem za revnejSe 3tudente, ki prihajajo iz
drugih krajev in pa seveda za tujce. Do tu je
bilo vse v redu. Pri¢akovala pa sem, da bo slo-
venski Student vse to ponovil tudi v slovenséini,
saj gotovo ve, da obiskujejo glavno univerzitetno
knjiZnico tudi Slovenci, in sicer v velikem 3te-
vilu, ker je poleg Slovencev iz zamejstva tam
vedno tudi nekaj Studentov iz Slovenije. Pa ni
bilo tako. V slovenséini niti be-
sedice.

nismo slisali

Tako se mi je porodilo vprasanje, zakaj prav-
zaprav Slovenci v zamejstivu toliko vpijemo, da
ho¢emo uveljaviti nas jezik tu in tam, v raznih
obéinskih svetih, v javnih uradih in na sodiséih,
¢e pa si ne upamo spregovoriti v materini¢ini
niti ob tako neuradnih priloZznostih. S temi de-
janji pravzaprav dokazujemo svojo poniZnost in
premajhno zaupanje v same sebe. Ob vsaki pri-
liki se najraje skrijemo. Kako naj nas naéi itali-
janski sodrzavljani spostujejo in upostevajo nase
zahteve, ¢e pa se tem ob najmanjsi priloZnosti
sami odpovedujemo?

AL,

Kje so verni pisatelji?

Odkar je uredniStvo meseénika »Cerkev v se-
danjem svetu« prilegnilo k sodelovanju nekaj
laikov, je postala revija zanimivej$a in aktual-
nejda. To velja predvsem za Mirka Mahnic¢a. Na
zaCetek nove, 11-12. Stevilke je postavljen nje-
gov ¢lanek »Lepota in resnica«. V njem pravi:
»O resnici in lepoti in o zvezi resnica-lepota je
bilo izpovedanih Ze mnogo spoznanj. Dozorevala
so ne le v naravosloveih in estetih, ampak tudi
v filozofih, teologih in najrazli¢nejsih ideologi-
jah. Oba pojma in zvezo med njima namreé¢ ni
mogoce zlahka in e manj dokonéno razéistiti, kot
si to preved¢ preprosto zamisljajo bodisi nevedne-
Zi ali vsevedeZi ter prenapeti ali celo nasilni lju-
dje in $e vsi, ki imajo radi matemati¢no natan-
¢ne ugotovitve«,

Ne moremo si kaj, da ne bi navedli iz bistre-
ga in aktualnega Mahni¢evega ¢lanka 3e nasled-
njega zanimivega odlomka: »Na koncu 5e¢ opom-
ba k najrazlicnejsim verskim prireditvam (pro-
slave, recitacije, vederi, igre itd.). Tudi tu je tre-
ba uveljaviti lepoto in resnico. Se pravi: nikoli
dopuséati prireditev, ki so zmasene brez okusa in
katerih sporodilo je piskavo, osladno, Semasto,
primitivno — pa naj bo Se tako »poboZno«. Tak
zmazek pomeni Zalitev obiskovalea, ki nam je
zlepa ne bo pozabil, pa tudi boZje Lepote in Re-
snice, ki — na sret¢o — radi odpuscata. Pa 5e ne-
kaj: zgreSeno je deliti pisatelje-umetnike na ka-

toliske, liberalne, levic¢arske, komunisticne itd.,

saj so vsi »ena sama reka« (Gradnik), in enako-
vredno obnavljajo bozji éudez ustvarjanja, ven-
dar se velja vpra3ati, kje so danes verni ustvar-
jalei — ki jih je bilo pred vojno kar precej (pri
tem ne Stejem tistih takoimenovanih skatoliskih«
Zz revnimi umetnidkimi darovi pa z velikim smi-
slom za uspeh in udobje) — ki bi morali prispe-
vati k skupnemu iskanju Lepote in Resnice,
kateremu se z vso vnemo, zmoZnostjo in odgovor-
nostjo posvecajo nasi neverni pisatelji. So res
ohromeli, se jim ne ljubi, jih je strah naporov
in tveganja? Pa ¢e jih sploh ni? Prav to, se bo
jim, najbolj verjetno, kajti ¢e kdo, potem je u-
metnik tisti, ki nikoli in nikjer ne sme in ne mo-
re postavljati lu¢éi pod ¢eber«.

Alojz Rebula je prispeval »Intervju o bese-
di«, v kateri pove marsikaj duhovitega in globo-
kega, pa tudi paradoksnega. Zelo zanimiv in po-
menljiv je tudi ¢lanek »Ljudska kultura — nasa
preteklost in bodo¢nost«, ki ga je napisala ugled-
na etnografinja Zmaga Kumer. Celotna Stevilka
je ubrana na temo »Umetnost — pot k Bogu« in
0 tem piSejo Se Rudi Koncilija, JoZze Zadravec,
Vitko Musek, in tudi laik, ki obravnava temo
»DozZivljanje filma in religioznoste Peter Pozau-
ko. Sledijo rubrike, npr. Pastoralne skudnje in
problemi, Liturgiéna vpra$anja, Iz sveta idej, Du-
hovniski problemi, na zadnji platnici pa najde-
mo fotografije Zzupnijske cerkve svetega Kancija
v Kranju, ki je pomemben arhitekturni spomenik.
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Olimpijsko nasalje, 18.7.1980

Ni¢ kaj dosti me ni mikalo, da bi se po
slabih 24 urah znova vrnil v olimpijsko vas,
toda izkoristiti je bilo treba edinstveno pri-
loznost. Zreb je namre¢ dolo¢il, da mi pri-
pada prepustnica, ki dovoljuje vstop v naj-
bolj zastraZeni del olimpijskega naselja.
Italijanski olimpijski odbor je imel dnev-
no na razpolago 6 takih prepustnic, ki jih
je nato izZrebal med radijskimi in televizij-
skimi reporterji ter dopisniki dnevnikov in
revij.

V avtobusu novo sre¢anje, novo znanje,
tokrat s posebnim dopisnikom Montanelli-
jevega IL GIORNALE, Mariom Cervijem,
ki mi je priznal, da tokrat prvi¢ sledi sport-
ni prireditvi. Seveda pa je bilo njegovo po-
rotanje namenjeno izklju¢no opisu politic¢-
nih in socialnih aspektov Zivljenja v olim-
pijski Moskvi. Povedal mi je, da ima zme-
njen sestanek z afganistansko delegacijo.
V nekaj besedah sem mu povedal, kako je
potekal moj véerajsnji razgovor z inZenir-
jem Hamedom Nasirjem.

Poslovila sva se na vratih, ki lo¢ijo med-
narodni del od ostalega olimpijskega nase-
lja. Ker nisem imel zmenkov s Sportniki
in spremljevalci, sem se odlocil za pohajko-
vanje brez cilja. Najprej do atletske steze
za treninge, kjer se je pod pekoéim soncem
potilo na desetine tekmovalcev. Toda tre-
ningi niso bili niti od dale¢ zanimivi, mor-
da tudi zato ne, ker na stezi metalcev kro-
gle ni bilo nikogar. Kako dale¢ so ¢asi, ko
so ameriski velikani suvali kroglo za tre-
ning med kopico sprehajalcev v olimpij-
skem Miinchnu. Tam je 8lo res za stavo,
poldrugi dolar za met preko 19 metrov, pet
za nad 20. In metov nad 20 metrov res ni
manjkalo.

V olimpijski vasi je Sportnikom in
spremljevalcem res na voljo vse: od Sport-
nih naprav za treninge in dobro zaloZenih
samopostreznih restavracij do trgovin s
spominki in celo cerkvice. Kljub uradnemu
ateizmu so torej sovjetski organizatorji po-
skrbeli tudi za verske potrebe nastopajocih.

Cerkvica je v dopoldanskih urah praz-
na in to v vseh smislih, tako da Ze zaénem
resno dvomiti, da sem se zmotil in vstopil
v kako sejno dvorano. Prav tedaj se mi
pribliza katoliski duhovnik in se predstavi
kot Hillary Tagliaferro z Malte. Pogovor
takoj stete v italijans¢ini. Cerkvica je na-
menjena vsem veroizpovedim, duhovniki,
popi, rabini in lame pa se izmenjujejo.
Tako zvem, da sta najmanj zaposlena ra-
bin Adolf Sajevice, ki je bil posveéen le pred
Stirimi meseci, in tibetanski lama Dugorov
Kimit Dorgi. Oba bi imela prav gotovo ve¢
dela, ¢e se Izraelci, Americani in Kitajci ne
bi odlo¢ili za bojkot. Tako opravljata ver-
ske obrede v 50 kvadratnih metrov obsez-
nem prostoru sama, prosti ¢as — in tega i-
mata veliko — pa izkoridc¢ata za molit-
ve, medsebojne razgovore in teoloske raz-
prave.

Mnogo ve¢ dela imajo duhovniki kr-
S¢anskih veroizpovedi. Hillary Tagliaferro
mi pave, da ima skupno z dvema sobratoma
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dnevno po 7 mas, katerim prisostvuje pov-
preé¢no od 40 do 60 vernikov. Najbolj vneti
so Irci, za njimi pa Italijani, Avstrijci in
Sportniki iz Zambije ter Malte.

Pravoslavni imajo tri pope. Stevilo ver-
nikov, ki sledijo obredom, je nekoliko vecje
kot pri katolicanih, saj je pri vsakem obre-
du od 50 do 100 vernikov. Na Zalost pa v
cerkev ne zahajajo sovjetski Sportniki in
spremljevalci.

Protestanti imajo 6 pridigarjev raznih
lo¢in. Tudi ti so zadovoljni z udelezbo,
predvsem pa je moc¢na prisotnost vernikov
iz ¢rne Afrike.

Skupno z malteskim duhovnikom ob-
krozim cerkvico. Ob popolnoma praznih
stenah je le miza, ki jo uporabljajo kot ol-
tar, na stojalih sta dve ikoni. Od mize
proti vhodnim vratom sta dve vrsti Sestih
klopi za vernike.

Ko sva znova na prostem, me Taglia-
ferro opomni, da bi bilo napaéno soditi, da
je odstotek vernih $portnikov nizek. Skrom-
nemu Stevilu tistih, ki dnevno prisostvujejo
verskim obredom, gre dodati Se vse tiste,
ki imajo stike in razgovore, uradne ali ne-
uradne spovedi z duhovniki, popi in pridi-
garji.

Ze se morava posloviti, prijazni sprem-
ljevalec in vodi¢ Tagliaferro mora v sobo,
da se preoblece. Ze ¢ez uro ima namreé se-
stanek s televizijsko ekipo Malte. Taglia-
ferro namre¢ ne opravlja zgolj du$nopa-
stirskega poslanstva. Ko opravi te dolZno-
sti, ga najveckrat vidimo v kavbojkah na
§tadionih in v bazenih. Honorarno namreé¢
sodeluje kot komentator malteske tele-
vizije.

V stolpnici, kjer je nastanjena jugoslo-
vanska reprezentanca, sre¢am Staneta Stre-
hovea, reporterja ljubljanskega radia, ki
zaman i8¢e koSarkarje. Skupaj sva le za 50
gramov vodke, nato pa nadaljujeva vsak
po svoje.

Posebna hala je namenjena predstavit-
vi kulturnih prireditev, ki jih za olimpiade
v Moskvi res ni bilo malo. Izbira pa tudi
kvaliteta je toliksna, da je niti od daleé¢ ni
primerjati s kulturnim programom v Mont-
realu ali Minchnu. Ko bi dan ne trajal le
24 ur, ali ¢e bi bil delovni dan krajsi, tedaj
bi morda ostalo le dovolj ¢asa za ogled o-
pernih in baletnih predstav v BoljSoju, o-
pernem gledalis¢u Cajkovski, malem gleda-
li¢u na trgu Sverdlov, ali pa v teatru Mak-
sima Gorkega, gledalis¢u akademije Vah-
tangov, pa Se v Majakovskem, Mossovjetu,
satiriénem, operetnem, Komsomolskem, Ta-
ganki, Sovremeniku in gledalis¢u na Lenin-
grajskem prospektu.

Takoj spoznam, da bi bila izbira tezka,
odlo¢iti se za Pikovo damo, ko je isto¢asno
Evgenij Onjegin, nekaj sto metrov dlje pa
Hovansc¢ina, nikakor ni lahko. Kajti na iz-
redni umetniski visini niso zgolj predstave
v BoljSoju, pa¢ pa tudi na vseh prej ome-
njenih odrih. Nastevanja pa s tem 8e ni
konec. Predstave, vredne ogleda, so tudi v
mladinskem gledalis¢u in teatru marionet
in te so zame poleg nedeljskih matinej v
Boljsoju e najbolj dosegljive, saj so veceri
prepolni $portnih prireditev.

Dobro je poskrbljeno tudi za ljubitelje
glasbe in zborovskih koncertov v koncertni
dvorani Cajkovskega pa do komornih in
simfoni¢nih v drzavnem konservatoriju.

Kdor se bolj zanima za varietejske na-
stope, bo obiskal dvorano v ulici Berneska-
ja, kjer nastopa Igor Kobzon, v gledaliséu
Ermitage pa si velja ogledati nastop folk-
lorne skupine iz sibirskega mesta Krasno-
jarsk. Zborovski koncerti so celo po muze-

(dalje na 15. strani)

Pred nekaj tedni se je zaCela odbojkarska
sezona tudi za $portnike goriske Olympie; mo-
goce ni vsem znano, da je Olympia eno izmed
odbojkarskih drustev, ki nastopa v vet pr-
venstvih, Skoraj na vsakodnevnih treningih
se¢ zbirajo najmlajsi odbojkarji, potem oni, ki
nastopajo v seriji C2, pa spet atleti promocij-
skega prvenstva in dekleta v dveh ekipah. Po
dolocenih tezavah, ki jih prej ali slej doZiv-
ljajo vsa mostva, se Olympia sedaj resno pri-
pravlja za nastope v raznih prvenstvih in raz-
polaga s precej$njim Stevilom igralcev. Ne-
kateri, starejsi, so odsli igrat k drugim eki-
pam ali pa so zapustili odbojkarsko dejav-
nost, vendar pa je pri drustvu precej mladih,
ki komaj zacenjajo igrati odbojko in se pri-
pravljati za bodoce »spopade«; med temi je
veliko Stevilo mladih, ki z navduSenjem in
dobro voljo zahajajo na treninge in igrajo ob
seriji; zelo vztrajno trenirajo in dobro obetajo.
Vazno je, da s¢ ti mladi vkljuujejo v mo-
Stvo takoreko¢ starejSih, ki so nekaksni ste-
bri prve ekipe, kar pomeni, da bodo ob nji-
hovi izkusnji pridobili novega znanja in po-
trebne izurjenosti, obenem pa so tudi zago-
tovilo, da bo Olympia tudi v bodo¢nosti lahko
predstavljala vazno skupino v naem goriSkem

Prvi nastopi goriSke Olympie

Sportu. Pcleg teh je S¢ druga ckipa, ki bo na-
stopala v promocijskem prvenstyu in ki jo
sestavljajo prav tako dobri in izkuSeni igralci.
Decki in deklice (do 16 leta) imajo tudi svo-
jo ekipo; decki so ze zaceli svoje prvenstvo
in so kar dobro &tartali; s konénim rezulta-
tom 3:1 so premagali mostvo Libertas iz Kr-
mina, v drugi tekmi pa so po dolgem boju in
napetem igranju morali kloniti pred Torria-
no iz Gradiske; niso pa obupali: po tekmi so
nam zagotovili, da se kaj takega ne bo vec
ponovilo, Ce premagajo Torriano, bodo §li na-
stopat v dezelni finale. Pred dvema tednoma
se je zacelo tudi prvenstvo C2, v katerem na-
stopa 12 mostev. Olympia je prvo tekmo igra-
la proti goriSki Libertas in klonila v ne naj-
bolj prepricljivi tekmi; drugo tekmo so nasi
odbojkarji odigrali preteklo soboto v Porde-
nonu proti gasilcem, toda kljub porazu so do-
kazali, da bi z nckoliko vedjo uigranostjo in
odlo¢nostjo lahko premagali pordencnsko e-
kipo, Se posebno ¢e bi osvojili prvi set, v ka-
terem so ze odloéno vedili; vsekakor so bili
v drugi tekmi s tehni¢ne plati veliko boljsi.
Upajmo, da se bodo nadi odbojkarji opogumi-
li, zlasti pa dosti trenirali, kajti prepri¢ani
smo, da imajo mozZnosti in $e posebno spo-
sobnosti spraviti v tezave marsikatero ekipo.



18. decembra 1980

NOVI LIST

Stran 15

Mosolimpiada 80

(nadaljevanje s 14. strani)

jih, na primer v muzeju anti¢ne ruske u-
metnosti Andrej Rublev.

Med kulturne prireditve velja vkljuéiti
tudi cirkus, ki je svetovno znan. Na voljo
so kar §tirje cirkusi z najrazliénej$imi pro-
grami od tradicionalnega pa do nala5¢ za
olimpiado nastudiranega programa in seve-
da cirkusa na ledu.

Za ogled muzejev bi znova potrebovali
vsaj teden dni, ¢e bi se odlocili samo za ti-
ste, ki jih je nujno treba videti in to so Le-
ninov, samostana Novodevicki, kremeljski,
Pugkinov, orientalski in Se in Se bi lahko
nastevali.

Toda za vse to ne bo ¢asa. Vstopnice —
kar zadeva najbolj obiskane predstave —
so akreditiranim ¢asnikarjem na razpolago
v precej$nji meri, medtem ko morajo Mo-
skovéani ¢akati tudi po nekaj tednov, da
si ogledajo balet ali opero v BoljSoju. Na-
vadni drzavljan se postavi v vrsto za pre-
notacijo, isto¢asno pa mu tudi povedo, kdaj
bo prisel na vrsto. Seveda gledalec ne mo-
re izraziti preference za to ali ono predsta-
vo, ogledal si bo pa¢ predstavo, opero ali
balet, ki bo tedaj na vrsti. Cene so za naSe
pojme skoraj smesno nizke, 3 rublji in pol
— 4,500 lir po uradni menjavi — za naj-
boljsi sedez.

(Dalje)

lzdajatelj: Zadruga z o. z. »Novi list« ® Req. na

sodidéu v Trstu dne 20.4.1954, Stev. 157 M Odgovorni

urednik: Dragc LegiSa ® Tiska tiskarna Graphart.
Trst - ulica Rossetti 14 - tel. 772151

KAJ JE TO 7"CUS“?

Pri nas na Primorskem so nam 3ovinistiéni
prenapeteZi pri nasih sosednih nadeli zmerljivko
»s'ciavoe, kar naj bi menda pomenilo suzenjske-
ga tloveka. V tistem pomenu, kot jo uporablja-
jo, je ta vzdevek krivi¢en in Zaljiv, saj imamo
Slovenci izpri¢ano svojo narodno identiteto Ze
za Case Karantanije (7. stol.), na kar se na$i za-
hodni ali severni sosedje ne morejo sklicevati.
Pa se sklicujejo na stare Rimljane ali stare Ger-
mane in si tako svojo zgodovinskost umetno u-
stvarijo. Res pa je, da veliko nasih ljudi zakri-
tega namena tak3nih vzdevkov ne spozna, ker
jim niti naSa %ola niti sredstva javnega obveica-
nja niso pojasnila stvarnih protiargumentov. Ta-
ko si taksne zmerljivke zares vzamejo k srcu,
si grenijo zavest ali pa se tudi potujéijo, samo
da se reSijo sramotnega izvora. S tem pa so %o-
vinisti¢ni krogi svoj namen dosegli.

Podobna zadeva poteka tudi na KoroSkem,
le da nems$konacionalna stran uporablja proti
Slovencem sramotilni vzdevek »Tschusch«. Be-
seda je pravzaprav kar zanimiva. Bila je v rabi
tudi na Primorskem in starejsi se je gotovo Se
spominjajo. Oznaka »CuS« se nanasa Se posebno
na kakega otroka, nekoliko prifrknjenega, oto-

pelega, kar se vidi Se zlasti v izrazu obraza. O-!

trok, ki izhaja iz zaostalih druzinskih razmer, je
vCasih takSen. Obstaja tudi pridevnik »c¢uSaste,
ki pomeni le za¢asno stanje; oseba je le v dolo-
¢enem primeru ¢uSasta, normalno pa ni ¢us.

Da so nems$konacionalni krogi zaceli s taks-
nim vzdevkom oznac¢evati Slovence, najbrz ni
nastalo samo zaradi Sovinizma. Slovenski ¢lovek,
ki je bil na dezeli v svojem naravnem, domacem
okolju, se je lahko v mestnem okolju, v politi¢-
nem Zivljenju obna8al precej nerodno. V svoji
kmecki preprostosti, kri¢anski postenosti in sko-

raj naivnosti ni zmogel, v obdobju mes¢anskega
parlamentarizma, odkriti vseh zvija¢ in pretka-
nosti meséanskih krogov, ki so si kljub volilne-
mu sistemu in manjsi Stevilénosti uspeli zago-
tavljati svojo nadvlado.

V svoji dobri informiranosti so torej sloven-
skega kmedkega ¢loveka prekasali in si obdrzali
vladajoé¢i poloZaj. Pri tem je bila sicer razseZna
mohorjanska prosveta namerno, s»preprosta«, da
bi jo ta nad preprosti ¢lovek lahko razumel. Pri
tem ne gre za lepe povesti in strokovno branje,
pa¢ pa za dokaj 8ibko informiranje o slovenskih
vrednotah, kulturi, preteklosti. Primerjamo samo
koledarje pred prvo vojno; koliko ¢lankov o tu-
jih zanimivostih, komaj kaj o domacih. Mohor-
jeva je sicer izdajala tudi dobro napisano sloven-
sko zgodovino, ki pa ni prav prodrla med Siroke
slovenske mnozice. Niti med izobraZenstvo, ker
je tuja propaganda uspela prodreti s suZenjski-
mi in tla¢anskimi teorijami o slovenski preteklo-
sti, zaostalosti slovenskega jezika itd. Mogoce
tudi zato, ker je taksno pisanje izhajalo z avstro-
nems$kih univerz in imelo videz znanstvenosti.

Taksna poniZevalna podoba o slovenstvu se
v precejsnji meri drzi v nasih pojmovanjih Ze
danes. Se vedno nismo uspeli povsem spregleda-
ti, odkriti zakulisnih namenov »znanstvenega«
prikazovanja slovenske preteklosti v suZenjski
podobi.

Mnogi na8i pisci, ki oblikujejo wvsakodnev-
no porocanje in obveSCtanje, so prepricani, da
je dovolj znati »tuje« jezike in prepisovati oz.
prevajati tisto, kar tuji tisk piSe, saj mora biti to
zanesljivo bolj$e, kot pa bi bilo lahko domace.

Po vsem tem moramo vendar priznati, da
oznake, ki so nam jih vzdeli na$i nasprotniki, ni-
s0 povsem brez podlage.

Vam Zelijo

Slovenski denarni zavodi na Trzaskem in Goriskem

Vesele boziche praznike
ter srecno in uspehov polno
novo leto 1981

Kmecka banka - Gorica

Kmecka in obrtna posoijilnica
in hranilnica - Sovodnje

Kmecka in obrtna posoijilnica
in hranilnica - Doberdob

Kmecka in obrtna posoijilnica
in hranilnica - Nabrezina

Hranilnica in posoijilnica - Opc¢ine

Banca di Credito di Trieste - S.p.A.
Trzaska kreditna banka - Trst
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— Se spounes Jakec, ke smo uni bot govo-
rila kaku bo ses tem pomaganjem ti-
stem od potresa? Skazalo se je $e vse
hujse, koker sma mislela. Taku hudo je,
de se je ujezu prfina Zamberletti. Se jo
je primu ses celem mestan Napoli jn je
reku, de ni mogoce prkazat celo mesto,
leu de so vsi jemeli $kodo od potresa; de
u hoteleh spijo jn jejo gratis ledje, ke
nobeden ne zna kadu so; de ¢ejo prkazat
ku Skodo od potresa stare bajte, ke so
vse Sepaste $e od cajtov Garibaldija; de
je tisteh potresencev zmiram vec,

Kej si pej mislu. Aden, ke je pelau dol
ano dougo kolono rulotk, je povedau, de
so mu jeh po poti pokradli polovico. A-
na dobrodelna organizacija z Milana se
je u ani vasi ponujala, de bo na novo
sezidala celo vas, ma tisti Zepan je reku,
de njem ni treba ne¢ zidat, nej jem dajo
samo dnar. Jn samo take re¢i. Ce jemag
kej fantazije, se jeh lahko tudi sam zmi-
sles.

Vide$ kaku je res, de lahko nesreca
prou pride. Jn posebno pr nas, ke je-
mamo brihtne ledi jn dvatauzent let
staro kulturo, znamo vsako katastrofo o-
brnet u dobro. Ma jest be pohvalu tudi
nas dveh, ke jemamo preroske talente;
ke videmo naprej. Vidi, denmo re¢, jest
sm pogruntau an nacin, kaku be se lah-
ko dobro pomagale tiste drzave u raz-
voju.

Bejzi, bejzi! Se veliki ekonomisti jn dr-
Zzauniki, ke te reéi stedirajo, si ne znajo
pomagat, pej bo§ pomagau ti!

Ti Jakec, samo poslusej me an cajt! Ne-
kaj tednov od tega so pisali ¢asniki, de
so se mulci tam u Belgiji, u glaunem
mesti zmisleli ano novo za Skapolirat
Sulo. So si preskrbeli an par usi, si jeh
denili na glavo jn pole poskrbeli, de jeh
je vidu uéitel. Ta je preci ukazau, de
more jet domou jn prit nazaj ¢ez an te-
den, kadar bo dobro o¢is¢en od u$i. Jn
taku je biu mulc an teden fraj od Sule.
Ma ti mulci so zaceli ses temi usmi ksef-
taret; so si jeh med sabo prodajali jn u
¢asniki je pisalo, de be u lirah vsaka us
ko3tala okuli petstu lir!

Ma so res brihtni belgijski otroci!

Ja, ja, ma se ni konéalo tam. Ke Belgija
jema konfin tudi z Nemdéijo, so te usi
prile tudi u Nemdijo ...

Se zna. USi grejo zlahka ¢ez konfin tudi
brez paSaporta.

Jn zdej so najdli usi tudi pr nemski mu-
lariji. Jn govorijo od teh udi vse sort

nemski ministri; u dezeli Baden-Wiir-
tenberg jemajo us$i po vseh Sulah. Ma
ne miga zastojn. Vsaka u$ koSta pet
nemskih mark! Taku vides, an mulc, ke
jema dnar, si za pet mark lahko preskr-
bi nekej dni dopusta od Sule. Jn, se zna,
ku zmiram, tisti, ke nima dnarja, de be
si kupu us, more hodet u $ulo vsak dan.
Spet diskriminacja!

Prou, Mihec. Ma kej jema tu opravet
sez drzavami u razvoju, ku si reku prej?
Ma kaku, de ne prides na tu? Zdej vi-
dem, de nimas$ nanka tolko inteligence
ku Sulska mularija. Drzave u razvoju so
revne, nimajo kej jest, jemajo samo mi-
Zerjo, nobene industrije — ma usi gvis-
no jemajo. Ze ke je u razviteh drizavah
tasen interes za usi — kej ne be te dr-
Zave u razvoju eksportirale, za dobro
valuto, svoje usi? Be lahko nardile ku
ane bustine po deset usi jn jeh proda-
jale na zahod. Be lahko nardile prou
podjetja, zatu ke $peze be ble samo za
bustine, ke usi be ble zastonj. Jn be de-
nili u ¢asnike reklam: nudimo glavne,
sramne in tiste za volno po konkurend-
nih cenah. Nase usi so garantirano zdra-
ve in krepke. Eventuelne reklamacije
nasloviti na »USORIENT« Damask. Al
pej »INDIAUS« Bombay. Kej redes?
Jest re¢em, de si nisem nikoli mislu, de
bojo prsle usi do tagne velave. Zmiri
smo jeh preganjali, zmiram zaniéevali...
Vides, z demokratizacijo je konc¢ala tudi
ta diskriminacja.

Poslusi Mihec, zdej je zadna Stevilka
Novga lista u tem leti. Bomo jemeli bo-
Zi¢ne praznike jn Novo leto jn ti pej go-
nes naprej ses tvojmi usmi. Kej se ti ne
zdi nomalo naumno?

Ja, ja, Jakec, jema$ prou. Dejmo rajie
re¢ kasno temi ¢asi primerno.

Eko, vides. Jest be narprej voséu vsem
braucem Novga lista vesele boZi¢ne
praznike jn sreé¢no novo leto.

Ja, ja. Tudi jest jem zelim wse dobro.
Vsem Slovencem pej Zelim, de be bol
misleli ses svojo glavo, de ne be vervali
vsaki cakoli, ke jo prnesejo kadni funk-
cjonarji jn de be bli bol odloéni. De be
prili do globalne zas¢ite za na¥o majn-
$ino ne bom zelu, zatu ke tu be bla ana
bala. Tisto od globalne zaséite bojo vo-
8¢eli od nasih otruk otroci.

Jemas prou. Ma Poljakam pej Ziher vo-
5¢emo, de be jeh Rusi ne okupirali. Raj-
Se nej delajo konfarence, ¢eglih dosti
kostajo. Ma dokler ¢ekolirajo, ne stre-
ljajo.

Jest be tudi Zelu, de be bli politiki bol
kulturni jn tudi kej brali jn ne samo &e-
kolirali.

Jn televizji be Zelu, de be se njeh napo-
vedovauci nauéili zre¢ ¢érko »h« jn Pri-
morski pej, de be se navadu nucat na-
vednice.

T'udi slovensko be ziher bulde znou,

Ne, ne stoj taku! Lahko nam kasen re-
¢e: »pej vidva, kaku govorista?«

Ne, midva govorima deklarirano po do-
mace, ma tisti, ke se dene govort prou
po slovensko, more govort prou. Zatu,
de se znamo ki Speglat.

Vides, spet zacenjas ses polemiko, Ma
tu ni prou. Se je treba ravnat po avstrij-
sko: »Maul halten und weiter dienenc.

Zu Befehl, Herr Leitnant!

RADIO TRST A

B NEDELJA, 21. decembra, ob: 8.00 Poroéila: 8.30
Kmetijska oddaja; 9.00 Sv. masa iz zupne cerkve v
Rojanu; 10.30 Nediski zvon, oddaja o Beneéiij; 11.00
Mladinski oder: »Kraljevié in beraé«; 11.30 NaboZna
glasba; 12.00 Narodnostni trenutek Slovencev v Ita-
liji; 12.30 Glasba po Zeljah; 13.00 Poorgila; 13.20
Glasba po Zeljah; 14.00 Kratka porogila; 14.10 Okuo-
le ognjiséa — pred studencem, snopié& prafc in mu-
zike nadih judij; 15.00 Sport in glasba, ter neposred-
ni prenosi; 19.00 Porocila,

M PONEDELJEK, 22. decembra, ob: 7.00 Poroéila:
7.20 Dobro jutro po nase; 8.00 Kratka poroéila; 8.10
Jutranji almanah; 10.00 Kratka poroéila in pregled
tiska; 10.10 Skladbe slovenskih in drugih jugoslo-
vanskih avtorjev; 11.30 Belezka — Folklorni odme-
vi; 12.00 Kulturni dogodki; 12.00 Slovenski priimki
v Furlaniji in na Goriskem; 13.00 Poroéila; 13.20
Revija »Cecilijanka 1980«; 14.00 Kratka poroéila:
1410 Otroski koticek: Tik-tak, 14.30 Roman v na-
daljevanjih — Giovanni Guareschi: »Don Camillo
in Peppone«; 15.00 Glasbeni ping pong; 17.00 Krat-
ka porocila in kultunra kronika; 17.,0 Mi in glasba:
18.00 Kulturno pismo: 19.00 Poroéila.

W TOREK, 23. decembra, ob: 7.00 Poroéila; 7.20 Do-
bro jutro po nase; 8.00 Kratka poroéila; 8.10 Pri-
morska duhoviéina pod fadizmom; 10.00 Kratka po-
rocila in pregled tiska; 11.30 Belezka — Folklorni
odmevi; 12.00 Cetrtkova sreéanja; 12.30 Kulturne
rubrike naih tednikov; 13.00 Porocila; 13.20 Glasba
po zeljah; 14.00 Kratka porocila; 14.10 Odraslim
prepovedano; 16.00 »Mal' polozi dar domu na oltar«,
poslanstvo Ciril-Metodove 3ole; 17.00 Kratka poro-
¢ila in kulturna kronika; 17.10 Nove plo&&e; 18.50
Priljubljeni motivi; 19.00 Pooréila.

B SREDA, 24, decembra, ob: 7.00 Poroéila; 7.20 Do-
bro jutro po nase; 8.00 Kratka porodila; 8.10 Jutra-
nji almanah; 10.00 Kratka poroéila in pregled tiska;
10.10 Glasba skozi stoletja; 11.30 Belezka — Fol-
klorni odmevi; 12.00 Pod Matajurjan, posebnosti in
omika Nadiskih dolin; 13.00 Porog&ila; 13.20 Nasi
zbori; 14.00 Kratka porocila; 14.10 Otroski koticek;
14.30 Roman v nadaljevanjih — Giovanni Guareschi:
»Don Camillo in Peppone«; 15.00 Nove plosée; 17.00
Kratka poroéila in kultunra kronika: 17.10 Mladi iz
vajalci; »Cecilijanka 1980«; 18.00-24.00 Bozi¢no pri-
¢akovanje v glasbi in besedi: 19.00 Porocila; 20.00
Boziéni koncert Zveze cerkvenih pevskih zborov v
Trstu; 21.00 Mirko Mahni¢: »Vecno zarenje«; 24.00
Polnoénica iz zupne cerkve na Repentabru.

B CETRTEK, 25. decembra, ob: 8.00 Porocila; 8.20
Bozi¢ v svetu; 9.00 Sv. masa iz zupne cerkve v Ro-
janu; 10.00 Niko Kuret: »Veselite se, ljudje«, bo-
zicna ljudska opravila in opasila; 10.30 Radijski kon-
cert patsoralne glasbe; 11.00 Mladinski oder: »Ja-
slice v gozdu«; 11.40 Misa Panamericana; 12.00
Drugacni bozi¢i; 12.30 Glasba po Zeljah; 14.00 Krat-
ka porocila; 14.10 Mladi pred mikrofonom; 15.00-19.00
Boziéno popoldne; 15.00 Slovenske zborovske pe-
smi; 1535 Mirko Mahnié: »Veéno Zzarenje«: 17.00
Boziéni koncert Zveze cerkvenih pevskih zborov v
Trstu; 18.00 Bozi¢ v slovenskem pesnistvu; 19.00
Poroéila.

W PETEK, 26. decembra, ob: 8.00 Porocila; 8.20 Slo-
venske bozitne pesmi: 9.00 Boziénica; 10.00 Na-
bozna glasba; 11.00 Mladinski oder: »Boziéni obhisk
pri bolni gospe«; 11.30 Folklorni odmevi; 12.00 Na
goriskem valu; 123.30 Glasha po Zeljah; 14.00 Krat-
ka porocila; 14.10 Otroski kotitek: Kje je napaka?
14.30 Roman v nadaljevanjih — Giovanni Guereschi:
»Don Camillo in Peppone«; 15.00 Okuole ognjisca
— pred studencem snopi¢ prafc in muzike nasih
judij; 16.00 Neposredni prenos boziénega koncerta
iz zupne cerkve v Krizu; 17.30 »Bozi¢ pri Cupiel-
lovih«; 19.00 Poroéila.

M SOBOTA, 27. decembra, ob: 7.00 Porocila; 7.20
Dobro jutro po nase; 8.00 Kratka porocila; 8.10 Ju-
tranji almanah; 9.00 Glasbena matineja; 10.00 Krat-
ka poroéila in pregled tiska; 10.10 Radijski koncert;
11.30 Belezka — Folklorni odmevi; 12.00 »Bom na-
redu st'zdice, Gjer so véas'b'les, glasnik Kanalske
doline; 12.30 Glasba po zeljah; 13.00 Porocila; 13.20
Glasba po Zeljah; 14.00 Kratka porocila;.14.10 O-
troski koticek: Tomi na obisku; 14.30 Gremo v ki-
no: 17.00 Kratka porocila in kulturna kronika; 17.10
Slovenski zbori na ploséah; 17.30 Na goriskem va-
lu; 18.00 Henrik, gobavi vitez« — bozi¢ni misterij;
18.45 Vera in nas ¢as; 19.00 Porocila.




